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SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francgaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 196

Reéglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

61 au 100 Rue Aux Ligneaux

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

Finstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I'entreprise TPVL chargée d'effectuer la réfection de la
chaussée.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 17 mai pour une durée de 15 jours, la rue sera barrée sauf
riverains entre le 61 et 100 rue Aux Ligneaux le stationnement sera totalement
interdit et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en
auront la possibilité.
Une déviation sera mise en place :

- Rue de I'Orbette vers la Rue du Faubourg Bourgogne

- Rue Aux Ligneaux vers la Rue Saint Marc (avant le numéro 60)

- Rue Aux Ligneaux vers la Rue Albert Viger (aprés le numéro 100)

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
—réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.



La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a l'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a Ia
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de ftravail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la refection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'accés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par l'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

> Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Sajnt-Jean de Braye,

Le T4 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pgle Développement
du Territoire et P2

—

rimoine




République Francgaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

| ARRETE N° 2021 — 197|

Le Maire de la Ville de SAINT-JEAN DE BRAYE,

>

VVVY

v

VU la demande en date du 3 mai 2021 par laquelle Madame HEMERY demande
lautorisation d'installer un échafaudage sur le trottoir pour un ravalement de pignon
mis en place par la société KMF 45

Lieu : 11 Rue dAmbert

VU le code de la voirie routiére,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU la loi 82-213 du 02 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
departements et des régions, modifiée par la loi 82-263 du 22 juillet 1982 et par la loi 83-8
du 7 janvier 1983,

VU le réglement général de voirie 64-262 du 14mars 1964 relatif a la conservation et a la
surveillance des voies communales,

VU le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010.

ARRETE

ARTICLE 1 : Autorisation

Le bénéficiaire est autorisé a exécuter les travaux énoncés dans sa demande :
Pose d’'un échafaudage sur le trottoir le 17 mai pour une durée de 5 jours a charge
pour lui de se conformer aux dispositions des articles suivants :

ARTICLE 2 : Prescriptions techniques particuliéres

Dispositions spéciales
L'echafaudage et les dépdts de matériaux ne feront pas saillie de plus d’'un métre

(avec un auvent de protection) sur la voie publique. lls seront éclairés pendant la
nuit. L'échafaudage devra étre masqué afin d'éviter toutes projections. Une
signalisation devra étre mise en place au droit du chantier.

Py

Dépot
Les matériaux et matériels nécessaires 3 la réalisation des travaux autorisés par le

présent arrété pourront étre déposés sur les dépendances de la voie (accotement).
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ARTICLE 3:

ARTICLE 4 :

ARTICLE 5:

ARTICLE 6:

ARTICLE 7 :

En aucun cas ce dépdt ne pourra se prolonger pour une durée supérieure a celle
des travaux prévus dans le présent arrété. Les dépendances devront é&tre rétablies
dans leur état initial.

Il est formellement interdit de fabriquer du mortier sur la chaussée et sur le trottoir.

Sécurité et signalisation de chantier
Le bénéficiaire devra signaler son chantier conformément aux dispositions
suivantes :

La signalisation de part et d'autre de la zone des travaux sur la voie publique sera
réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction interministérieile sur la signalisation routiére (huitiéme
partie) ; et enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier. La fourniture, la
mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de signalisation au droit du
chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée des travaux. Les
panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en parfait état. Toute

la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la charge de I'entreprise.

Les piétons devront emprunter le trottoir opposé aux travaux. A cet effet, une
signalisation conforme sera installée en amont et aval du chantier, a proximité d’un
passage piéton. Dans le cas ou les passages piétons sont trop éloignés,
I'entreprise devra réaliser des marquages provisoires de traversées piétonnes.

Le stationnement sera totalement interdit et réputé génant au droit des travaux.
Seuls les véhicules de I'entreprise en auront la possibilité.

Implantation ouverture de chantier et recollement
La réalisation des travaux autorisés dans le cadre du présent arrété ne pourra
excéder une durée de 2 mois.

La remise en état du trottoir ou accotement sera contrdlée par le gestionnaire de la
voirie au terme du chantier.

Responsabilité
Cette autorisation est délivrée a titre personnel et ne peut étre cédée.

Son titulaire est responsable tant vis-3-vis de la collectivité représentée par le
signataire que vis-a-vis des tiers, des accidents de toute nature qui pourraient
résulter de la réalisation de ses travaux ou de l'installation de ses biens mobiliers.

Dans le cas ou l'exécution de [autorisation ne serait pas conforme aux
prescriptions techniques définies précédemment, le bénéficiaire sera mis en
demeure de remédier aux malfagons, dans un délai au terme duquel le
gestionnaire de la voirie se substituera a lui. Il en sera de méme si des dégats
étaient constatés sur les chaussées et trottoirs.

Les frais de cette intervention seront a la charge du bénéficiaire et récupérés par
l'administration comme en matiére de contributions directes.

Formalités d’urbanisme
Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiaire de procéder, si nécessaire, aux
formalités d'urbanisme prévues par le code de I'urbanisme notamment dans ses
articles L421-1 et suivants.

Le présent arrété fera I'objet d'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.
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ARTICLE 8 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire

lobjet d’'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de
deux mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Ampliation du présent arrété sera adressé a :
- Le bénéficiaire
- L’entreprise
- La Police Municipale
- Monsieur le Commissaire de Police

A Saint-Jean de Braye,

te 14 MAl 202

Pour le Maire — Conseillére départementale
du Loiret et par délégation,

La directrice du Pdle Développement du
Territoire et Pafimoine.

373



République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 198

Reglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Route de Boigny, carrefour a feu
(angle de I'avenue de Verdun)

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par Iarrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensembie des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par Pentreprise EIFFAGE ENERGIE SYSTEMES chargée de
remplacer une potence de feux tricolores accidentée sur 'Avenue de Verdun.

Considérant qu’il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article 1: Le 17 mai, le stationnement sera totalement interdit aux véhicules légers et poids
lourds et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en
auront la possibilité. La chaussée sera rétrécie.

Article 2: La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les pietons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevee pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5:  Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de lentreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ot
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Faccés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7. Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9 : Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Oriéans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa natification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :
» Monsieur le Commandant de Gendarmerie,
» Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

Le T4 MAI 2021

Pour le Maire — Conseillére départementale
du Loiret et par délégation,

La directrice du,Pdle Développement du
Territoire et Pdtrimoine.




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 199

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

37 Rue Jean Zay

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

Finstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par [larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I'entreprise EUROVIA Centre Loire Orléans chargée
d’effectuer des travaux de changement de couverture en fonte sur chambre Télécom

Considérant qu’il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 20 mai pour une durée de 30 jours, le stationnement et le
depassement seront totalement interdits pour tout véhicule (Iégers et poids lourds)
et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront
la possibilité. La chaussée sera rétrécie. La circulation sera régulée manuellement.

La vitesse sera réduite 8 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant ies périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & I'entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront &tre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait &tre faite le jour méme.

Article 6 : Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Facces au chantier au moyen d’'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
l'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
» L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice d4 P6le Développement




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-200

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue Frangois Rabelais

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu

linstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par rlarrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 201 0,

- Vu la demande formulée par Orléans Métropole chargée d’effectuer le lavage et la
maintenance des colonnes enterrées de la collecte des déchets.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer Ia circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1 :

Article 2 :

Article 3:

Article 4 :

ARRETE

A compter du 25 mai pour une durée de 10 jours, le stationnement sera
totalement interdit aux poids lourds et véhicules légers. Il sera réputé génant au
droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront la possibilité de
circuler ainsi que les riverains (véhicules légers uniquement). Le dépassement
sera interdit.

La vitesse sera réduite & 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.



Article 5:

Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

Article 10 :

Article 11 :

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'acces au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
necessaire pour obtenir un résultat correct.

Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par entreprise.

Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’un affichage.

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
F'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
» Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pdle Développement
du Territoire et Patrimoine




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-201

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue du Clocheton
(Angle de I’Allée Guy Marie Riobé)

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

linstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la_demande formulée par Orléans Métropole chargée d’effectuer le lavage et la
maintenance des colonnes enterrées de la collecte des déchets.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

Le mercredi 26 mai et le mercredi 2 juin. le stationnement sera totalement
interdit aux poids lourds et véhicules légers devant I'emplacement des colonnes
actuelles. Il sera réputé génant au droit des travaux. La circulation sera interdite
aux poids lourds. Les riverains pourront sortir de la résidence et y entrer mais le
dépassement sera interdit.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycies devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval

du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera:
—réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enleveée pendant les périodes d’inactivité du chantier.



La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5:  Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas oU
la refection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
lacces au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
Fobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pdle Développement
du Territoir Patrimoine




République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 202

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

106 au 138 Avenue Charles Peguy

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 201 0,

- Vu la demande formulée par La SAUR chargée d’effectuer 'hydrocurage et I'inspection
télévisée du réseau et des branchements d’eaux usées.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: A compter du 25 mai pour une durée de 5 jours, le stationnement sera
totalement interdit et réputé génant au droit des travaux du 106 au 138 Avenue
Charles Peguy. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront la possibilité. La
chausseée sera rétrécie. La circulation sera maintenue pour les piétons et les vélos.

Article 2: La vitesse sera réduite 4 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitieme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, lentretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & l'entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a Ila
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de lentreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ol
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
I'accés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

> Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice d 6le Développement




5 République Francgaise
4 Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

| ARRETE N°2021- 203

Reglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue du Faubourg Bourgogne
(Carré four a feu Faubourg Bourgogne — angle des rues de la Glaciére et Allée du Clos
Fleuri)

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- VU le reglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par P'entreprise EIFFAGE ENERGIE SYSTEME chargée
d'effectuer la réalisation de 4 boucles de détection routiéres pour feux tricolores.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article 1: A compter du 1* juin pour une durée de 5 jours, la chaussée sera rétrécie. La
circulation sera régulée manuellement. La chaussée sera empiétée. Les
dépassements seront interdits aux véhicules légers et poids lourds.

Article 2 : La vitesse sera réduite @ 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée

1



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5:  Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
laccés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégraiité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
Fobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

> Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

Le 13 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pble Développement
du Territoire-gt Patrimoine




République Francgaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 204

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue de La Loire

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par ORANGE chargé d'effectuer une fouille sous trottoir et
chaussée pour la réparation d’une conduite de Télécom.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: A compter du 7 juin pour une durée de 15 jours, le stationnement sera
totalement interdit aux véhicules légers et aux poids lourds. Il sera réputé génant
au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront la possibilité.

La circulation sera régulée manuellement par des panneaux B15 et C18.

Article 2: La vitesse sera réduite 3 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
—réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & I'entreprise chargée



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protegées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ol
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'acceés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
Fobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Péle Développement
du Territoire et i

Maud



République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 205 |

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue de la Tuilerie

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par ORANGE chargé d'effectuer le terrassement sur trottoir et
la voirie afin de poser des coffrets et des raccordements de cables BT souterain.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer Ia circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: A compter du 7 juin pour une durée de 17 jours, le stationnement sera
totalement interdit aux véhicules légers et aux poids lourds. Il sera réputé génant
au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront la possibilité.

La circulation sera régulée manuellement par des panneaux B15 et C18 ou feux
tricolores. Les dépassements seront interdits.

Article 2 : La vitesse sera réduite & 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur ia voie publique
sera :
—realisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'accés au chantier au moyen d’'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront &tre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera 'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
'objet d’'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillere
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du.P6le Développement
du Territoir: Patrimoine




République Francgaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 206

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

251 Rue de Frédeville

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- VU le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I’entreprise LEBRETON chargée d’effectuer des travaux
de terrassement et de raccordement de gaz pour GRDF (tranchée route et trottoir).

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: A compter du 7 juin pour une durée de 15 jours, le stationnement sera
totalement interdit aux véhicules légers et aux poids lourds. Il sera réputé génant
au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront Ia possibilité.

La circulation sera régulée manuellement. Les dépassements seront interdits.

Article 2: La vitesse sera réduite a8 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— realisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a 'entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'acces au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

> Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le 19 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice duP6le Développement




République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 207

Reéglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Route de Boigny, carrefour a feu
(angle de 'avenue de Verdun)

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment
la 8 partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I'entreprise EIFFAGE ENERGIE SYSTEMES chargée de
remplacer une potence de feux tricolores accidentée sur I'Avenue de Verdun.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: Du 18 mai au 21 mai 2021, le stationnement sera totalement interdit aux
véhicules légers et poids lourds et réputé génant au droit des travaux. Seuls les
véhicules de I'entreprise en auront la possibilité. La chaussée sera rétrécie.

Article 2: La vitesse sera réduite 8 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera instaliée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de lentreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
lacces au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’'un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :
» Monsieur le Commandant de Gendarmerie,
» Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

Lei4 9 MAI 202

Pour le Maire — Conseillere départementale
du Loiret et par délégation,

La directrice dy Péle Développement du
Territoire et Patrimoine.




République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 208

Reglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue de Rochefort

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur Ia signalisation routiere et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par [larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui Font modifiée,

- VU le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par Pentreprise EUROVIA Chargée d'effectuer
la réfection de la voirie.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer Ia circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article 1: Du 26 au 28 mai, le stationnement sera totalement interdit et réputé génant au
droit des travaux. Seuls les véhicules de Fentreprise en auront la possibilité. La rue
sera barrée. Les travaux s'effectueront de nuit entre 21 h et 6 h du matin.

Article 2: La vitesse sera réduite 8 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les pietons et cycies devront suivre le cheminement mis en place pendant les

travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d'autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.



La fourniture, la mise en place, lentretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entierement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5:  Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de lentreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé & froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Faccés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent amrété fera 'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
F'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée 3 :
» Monsieur le Commandant de Gendarmerie,
> Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le -

Pour le Maire — Conseillére départementale
du Loiret et par délégation,
La directrice du Pole Développement du
Territoire et Pép‘img{ne.

I




République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

| ARRETE N°2021- 209

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue Gustave Eiffel et Rue des Chateliers

Le Maire de la Ville de SAINT - JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tinstruction interministérielle sur |a signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par l'arrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- VU la demande formulée par LA SAUR chargée d'effectuer I'hydrocurage des réseaux et
branchement d'eaux usées et Pluviales en vue d’une requalification de voirie.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article 1: A compter du 31 mai pour une durée de 7 jours, la chaussée sera rétrécie coté
pair et impair.

Article 2 : La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les pietons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de Ia zone des travaux sur la voie publique
sera :
— realisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur ia signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entierement & l'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et 3 |a
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de I'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront &tre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ot
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 :  L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Faccés au chantier au moyen d’'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée 3 :

» Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

Le 27 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pgle Développement
du Territoire et PAtrimoine




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 210

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue Jean Zay
( du 1 jusqu’au croisement de la rue de la Griffonnerie)

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

Finstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par rarrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par LA SAUR chargée d'effectuer I'hydrocurage du réseau
d'eau usée et l'inspection télévisée en vue d'une requalification de voirie.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 31 mai pour une durée de 7 jours, la chaussée sera rétrécie coté
pair et impair. La circulation des piétons sera maintenue.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'eniévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'enireprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ol
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'accés au chantier au moyen d’un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’'un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
» L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

Le 27 MAI 202

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

| ARRETE N°2021- 211

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue Jean Zay

( Au début rue de la Griffonnerie jusqu’a la Rue de la Planche de Pierre)

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

Finstruction interministériclle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par LA SAUR chargée d’effectuer 'hydrocurage du réseau
d’eau usée et I'inspection télévisée en vue d’'une requalification de voirie.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1 :

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 31 mai pour une durée de 7 jours, la chaussée sera rétrécie coté
pair et impair. La circulation des piétons et vélos sera maintenue.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique

sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, ia mise en place, P'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entierement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Faccés au chantier au moyen d’'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
» Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

Lle 27 MAI 2024

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice dy/
du Territoire/efv 2




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

| ARRETE N°2021- 212

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue Jean Zay
(A partir du passage de I’hétel de Ville jusqu’a la rue de la Gare

Le Maire de la Ville de SAINT —- JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

Finstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par LA SAUR chargée d'effectuer 'hydrocurage du réseau
d’eau usée et 'inspection télévisée en vue d’une requalification de voirie.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 31 mai pour une durée de 7 jours, la chaussée sera rétrécie coté
pair et impair. La circulation des piétons et vélos sera maintenue.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera instaliée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et 'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5:  Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de lentreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protegées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ot
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 :  L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
accés au chantier au moyen d’un balayage mécanique ou manuel, autant que
neécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché & chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
Fobjet d'un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

> Monsieur le Commissaire de Police,
» Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

Le 27 MAI 202

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 213

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue Charles Peguy

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

linstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par LA SAUR chargée d'effectuer 'hydrocurage du réseau
d’eau usée et I'inspection télévisée.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1 :

Article 2 :

Article 3:

Article 4 :

ARRETE

A compter du 31 mai pour une durée de 7 jours, la chaussée sera rétrécie coté
pair et impair. La circulation des piétons et vélos sera maintenue.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d'autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera:
— realisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, l'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité¢ et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégees sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ol
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Facceés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
» L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

le 27 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice dy Péle Développement
du Territoire Patri/moine




République Francgaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 214

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

23 Rue de Verville

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tinstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I'entreprise Bouygues E&S Loiret chargée d'effectuer
I'extension du réseau de gaz pour 6 logements.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE
Article 1: A compter du 1* juin pour une durée de 10 jours, la chaussée sera rétrécie
Article 2 : La vitesse sera réduite 2 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de Ila zone des travaux sur la voie publique
sera:
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitieme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et 3 la
charge de I'entreprise.



Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ol
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Facces au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8:  Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
Fobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le 27 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pble Développement
du Territojp€ et Patrimoine




République Francgaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 215

Reéglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

65 Avenue Pierre Mendes France

Le Maire de la Ville de SAINT ~ JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le reglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par ORANGE chargé d'effectuer une fouille sous trottoir et
chaussée pour la réparation d’'une conduite de Télécom.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: A compter du 7 juin pour une durée de 15 jours, le stationnement sera
totalement interdit aux véhicules légers et aux poids lourds. I sera réputé génant
au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront la possibilité.

La circulation sera régulée manuellement.

Article 2: La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux. )

Article 3: Les pietons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d'autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les péricdes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & I'entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de l'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ot
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Faccés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le27 MAL 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pdle Développement




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 216

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

23 Rue de la Matirie

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu

Finstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui 'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

-Vu la demande formulée par I'entreprise EUROVIA CENTRE LOIRE chargée
d’effectuer le renouvellement de réseau télécom comprenant une tranchée, un remblai
ainsi que des réfections définitives.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 7 juin pour une durée de 30 jours, le stationnement sera
totalement interdit aux véhicules Iégers et aux poids lourds. Il sera réputé génant
au droit des travaux. Seuls les véhicules de I'entreprise en auront la possibilité.

La circulation sera régulée manuellement.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.



La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entierement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de I'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Faccés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chague extrémité du chantier par I'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’'un recours devant le Tribunal Administratif d’'Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du Pble Développement
du Territoire et/ atrimoine




République Frangaise

"‘- G Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

| ARRETE N°2021- 218

Reéglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

6 Rue Jeanne d’Arc

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tinstruction interministérielle sur Ila signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par l'arrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par P’entreprise SCOPELEC chargée de réaliser une fouille
sous chaussée pour la réparation d’une conduite Télécom.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: A compter du 14 juin pour une durée de 15 jours, le stationnement sera
totalement interdit et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de
I'entreprise en auront la possibilité. La circulation sera régulée manuellement.

Article 2: La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de Ia zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, lentretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entierement & I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et & la
charge de I'entreprise.

Article 5:  Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé & froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: L'entreprise devra assurer Ia propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
laccés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par Fentreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigne certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
l'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée § :

> Monsieur le Commissaire de Police,
> Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

27 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére

départementale du Loiret et par

délégation,

La directrice du/Péle Développement

du Territoire et
~
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République Frangaise

\ E Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 219

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

249 Rue de Frédeville

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,

- Vu le Code de la Route,

- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui Font modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par P’entreprise LEBRETON chargée de réaliser des travaux
de terrassement pur GRDF et ENEDIS (tranchée route, tranchée et trous sur le trottoir
pour le compte de son client Monsieur HERNANDEZ.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

ARRETE

Article1: A compter du 14 juin pour une durée de 15 jours, le stationnement sera
totalement interdit et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de
Fentreprise en auront la possibilité. La circulation sera régulée par des feux
tricolores.

Article 2: La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Article 3: Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

Article 4 : La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.



La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement 3 Fentreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5:  Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de lentreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé 3 froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
Faccés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront &tre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
Fobjet d'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée 3

> Monsieur le Commissaire de Police,
» Lentreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
e 27 MAl 202

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,

La directrice gu Péle Développement




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 220

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue des Fréres Lumiére
(entre la Rue du Petit Paradis et la Rue de 'Orme Gateau)

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

- Vu
la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par l'arrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

Pinstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

- Vu le reglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,
- Vu la demande formulée par I'entreprise COLAS chargée de réaliser une reprise de

branchement d’eau potable

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 14 juin pour une durée de 20 jours, le stationnement sera
totalement interdit et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de
I'entreprise en auront la possibilité. La chaussée sera rétrécie.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les pietons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'eniévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & I'entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'accés au chantier au moyen d’un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
lobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’'Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

» Monsieur le Commissaire de Police,
» L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,

e 27 MAl

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par
délégation,
La directrice du Pble Développement
du Territoire et Patrimoine

7 .,/




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 221

Reéglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation
74 Avenue Denis Papin

Le Maire de la Ville de SAINT —~ JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de Ia Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

linstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le reglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I'entreprise ERT TECHNOLOGIE chargée d’effectuer le
remplacement d’une gaine entre un regards client et le poteau de la rue.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 31 mai pour une durée de 15 jours, le stationnement sera
totalement interdit et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de
I'entreprise en auront la possibilité. La circulation sera régulée manuellement.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d'inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, I'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ot
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'acces au chantier au moyen d’un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d’'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :

> Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
departementale du Loiret et par
délégation,

La directrice du P6le Développement
du Territoire efatrimoine




SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d’'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021- 222

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

32 rue du Porteau

Le Maire de la Ville de SAINT — JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

linstruction interministérielle sur la signalisation routiere et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et 'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I'entreprise Eurovia Centre Loire chargée de construire
un branchement sous trottoir plus ou moins 200 ml.

Considérant qu'il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 7 juin jusqu’au 25 juin, le stationnement sera totalement interdit et
réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de 'entreprise en auront la
possibilité. La chaussée sera rétrécie et le stationnement sera interdit.

La vitesse sera réduite 8 30km/h au droit des travaux.

Les pietons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
— réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, l'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement & I'entreprise chargée
des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en



parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de lI'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé a froid, au cas ol
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6 : L'entreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
laccés au chantier au moyen d’'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8: Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d’'une insertion au recueil des actes administratifs de
fa commune et d’un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif d’'Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée a :
» Monsieur le Commandant de Gendarmerie,
> Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le 27 MAl 2021

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par

délégation,
La directrice duP6le Développement
du Territoir rimoine
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SAINT-JEAN
DE BRAYE

République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

\' ARRETE N°2021- 223

Réglementant la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation

Rue de la Fosse Belaude

Le Maire de la Ville de SAINT - JEAN DE BRAYE,
- Vu le Code de la Route,
- Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

-Vu

linstruction interministérielle sur la signalisation routiére et notamment

la 8° partie — signalisation temporaire, approuvée par larrété interministériel
du 6 novembre 1995 et I'ensemble des textes qui I'ont modifiée,

- Vu le réglement de voirie approuvé au Conseil Municipal du 17 décembre 2010,

- Vu la demande formulée par I'entreprise Sobeca Orléans chargée de I'alimentation
HTA par terrassement pour le compte d’'ENEDIS.

Considérant qu’il y a lieu de réglementer la circulation des véhicules, des cycles et des piétons,
la vitesse, le stationnement et la signalisation pendant la durée des travaux.

Article 1:

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

ARRETE

A compter du 31 mai pour une durée de 19 jours, le stationnement sera
totalement interdit et réputé génant au droit des travaux. Seuls les véhicules de
Fentreprise en auront la possibilité. La circulation sera régulée par des feux
tricolores.

La vitesse sera réduite a 30km/h au droit des travaux.

Les piétons et cycles devront suivre le cheminement mis en place pendant les
travaux. A cet effet, une signalisation conforme sera installée en amont et en aval
du chantier.

La signalisation de part et d’autre de la zone des travaux sur la voie publique
sera :
—réalisée conformément aux prescriptions de la réglementation en vigueur,
notamment Instruction Interministérielle sur la signalisation routiére (huitiéme
partie)
— enlevée pendant les périodes d’inactivité du chantier.

La fourniture, la mise en place, l'entretien et I'enlévement des panneaux de
signalisation au droit du chantier incomberont entiérement a I'entreprise chargée



des travaux. Les panneaux devront étre éclairés pendant la nuit et maintenus en
parfait état. Toute la signalisation du chantier sera de la responsabilité et a la
charge de I'entreprise.

Article 5: Aucune fouille sur chaussée et trottoir ne restera ouverte en dehors des horaires
de travail de l'entreprise sans une protection renforcée. Les tranchées non
protégées sur chaussée et trottoir, devront étre rebouchées définitivement le jour
méme de leur réalisation et colmatées provisoirement en enrobé 3a froid, au cas ou
la réfection définitive ne pourrait étre faite le jour méme.

Article 6: Lentreprise devra assurer la propreté du trottoir et de la chaussée au droit de
l'accés au chantier au moyen d'un balayage mécanique ou manuel, autant que
nécessaire pour obtenir un résultat correct.

Article 7: Les chaussées et trottoirs devront étre rendus libres dans leur intégralité les
vendredis soir, samedis, dimanches et jours fériés.

Article 8 : Le présent arrété sera affiché a chaque extrémité du chantier par 'entreprise.

Article 9: Le présent arrété fera I'objet d'une insertion au recueil des actes administratifs de
la commune et d'un affichage.

Article 10 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
Fobjet d’'un recours devant le Tribunal Administratif ’Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 11 : Ampliation du présent arrété est adressée & :
» Monsieur le Commandant de Gendarmerie,
» Monsieur le Commissaire de Police,
> L'entreprise chargée des travaux.

A Saint-Jean de Braye,
Le

Pour le Maire - Conseillére
départementale du Loiret et par

délégation,
La directrice du P6le Développement
du Territoire€t Patrimoine

/ /ﬁf




République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-31
interdisant temporairement le stationnement des automobiles
Parking de la piscine situé rue du Petit Bois a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

-Vu le code général des collectivités territoriales,

-Vu le code de la Route,

-Considérant la demande formulée par Monsieur Timothée BERTHALON responsable du
service Vie Associative et Sportive de la ville de Saint Jean de Braye dans le cadre de
I'opération OBRAYSIE PLAGE 2021,

-Considérant qu’il y a lieu d’interdire temporairement le stationnement des véhicules afin de
faciliter les opérations de mise en place de la plage.

ARRETE

Article 1
Le dimanche 2 mai 2021, 19h00 au jeudi 6 mai 2021, 23h00, le stationnement des véhicules
sera interdit sur 'ensemble du parking de la piscine situé rue du Petit Bois.

Article 2
La signalisation réglementaire sera mise en place par le Centre Technique Municipal.

Article 3
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du Maire. |l fera I'objet d’une insertion

au recueil des actes administratifs de la commune et d’'un affichage sur les lieux réservés a
cet effet.

Article 4

Le Maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’un recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.

Article 5

Les vehicules en stationnement illicite seront évacues en application de I'Article L 417-10 du
Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en fourriére ou de déplacement pourra
étre déclenchée.




Article 6
Une ampliation de cet arrété sera transmise :

- 8 Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye,

- au Responsable du Centre Technique Municipal de la Ville de Saint-Jean de Braye
- a la Police Municipale de Saint-Jean de Braye.
- au Demandeur.

ASaint Jean de Braye,le 0 3 MAl 2071

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’ adjoint délégué a la sécurité

Frédéric CHENEAU



République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-33
Réglementant temporairement le stationnement pour déménagement au 178
rue de Charbonniére sur 'emplacement réservé aux personnes handicapées a Saint-Jean
de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de la Route,

Considérant la demande formulée par « Nasse et Marchand Déménagement » qui doit
effectuer des opérations de déménagement au 178 rue de Charbonniére sur 'emplacement
réservé aux personnes handicapées a Saint-Jean de Braye.

Considérant qu'il y a lieu d'interdire temporairement le stationnement sur 'emplacement
réservé aux personnes handicapées

ARRETE
Article 1
Le 29 juillet 2021 de 8h00 a 18h00, le stationnement des véhicules sera strictement interdit
au 178 rue de Charbonniére sur 'emplacement réservé aux personnes handicapées a Saint-
Jean de Braye sur deux emplacements, sauf aux véhicules de déménagement.
Article 2
La signalisation réglementaire sera mise en place par le Centre Technique Municipal.
Article 3
Les vehicules en stationnement illicite seront évacués en application de I'article R417-10 du
Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en fourriére ou de déplacement pourra
étre déclenchée.
Article 4
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du Maire et affiché sur les lieux
réservés a cet effet.
Article 5
Le Maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’'un recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois @ compter de sa
publication.
Article 6
Une ampliation de cet arrété sera transmise :
a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye,
au Responsable du Centre Technique Municipal de la Ville de Saint-Jean de Braye
a la Police Municipale
au demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoint délégué a la sécurité

—_—
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Frédéric CHENEAU g



République Francgaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-34
Réglementant temporairement le stationnement pour déménagement au 4
rue de la Fougére sur 2 emplacements matérialisés a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de la Route,

Considérant la demande formulée par « Nasse et Marchand Déménagement » qui doit
effectuer des opérations de déménagement au 4 rue de la Fougére sur 2 emplacements
matérialisés a Saint-Jean de Braye.

Considérant qu'il y a lieu d'interdire temporairement le stationnement sur 'emplacement
réservé aux personnes handicapées

ARRETE
Article 1
Le 19 et 20 juillet de 8h00 & 18h00, le stationnement des véhicules sera strictement interdit
au 4rue de la Fougére sur 2 emplacements matérialisés sauf aux véhicules de
déménagement.
Article 2
La signalisation réglementaire sera mise en place par le Centre Technique Municipal.
Article 3
Les véhicules en stationnement illicite seront évacués en application de l'article R417-10 du
Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en fourriére ou de déplacement pourra
étre déclenchée.
Article 4
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du Maire et affiché sur les lieux
réservés a cet effet,
Article 5
Le Maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d'un recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois & compter de sa
publication.
Article 6
Une ampliation de cet arrété sera transmise :
a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye,
au Responsable du Centre Technique Municipal de la Ville de Saint-Jean de Braye
a la Police Municipale
au demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le 2 | MAl 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

Frédéric CHENEAU



République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye
ARRETE N°2021-35
Reéglementant temporairement le stationnement pour déménagement au 66
rue aux ligneaux sur 2 emplacements matérialisés 3 Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de la Route,

Considérant la demande formulée par « Monsieur et Madame BAYLE LAMANDE » qui doit
effectuer des opérations de déménagement au 66 rue aux ligneaux sur 2 emplacements
matérialisés a Saint-Jean de Braye.

Considérant qu'il y a lieu d'interdire temporairement le stationnement sur 'emplacement
réservé aux personnes handicapées

ARRETE
Article 1
Le 26 juin de 7h00 & 23h00, le stationnement des véhicules sera strictement interdit au 66
rue aux ligneaux sur 2 emplacements matérialisés sauf aux vehicules de déménagement.
Article 2
La signalisation réglementaire sera mise en place par le Centre Technique Municipal.
Article 3
Les véhicules en stationnement illicite seront évacués en application de I'article R417-10 du
Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en fourriére ou de déplacement pourra
étre déclenchée.
Article 4
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du Maire et affiché sur les lieux
réservés a cet effet.
Article 5 ‘
Le Maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’un recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.
Article 6
Une ampliation de cet arrété sera transmise :
@ Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye,
au Responsable du Centre Technique Municipal de la Ville de Saint-Jean de Braye
a la Police Municipale
au demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le 2 1 MAI 2021
Pour le Maire - Conseillere départementale du

Loiret et par délégation,
L’ adjoint délégué a la sécurite




République Frangaise

‘ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-36

Réglementant temporairement la sonorisation sur le Parking de la Richaudiere
a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Madame WEYNANTS-JORY representant I'association « ASCA »
15 rue Jean Racine a Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d’autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1
Madame WEYNANTS-JORY est autorisée a sonoriser le parking de la Richaudiére le mardi 13
juillet 2021 de 17h00 & 19h00 dans le cadre d’un événement organisé par « ASCA »

Article 2

L'association devra se conformer a toutes les prescriptions légales et réglementaires relatives 3
la SACEM et veiller attentivement a ce que l'intensité du bruit n’entraine pas un niveau sonore
perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée 2 -

— Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye
— Monsieur le directeur Départemental de la Sécurité Publique,

— Service de la Police Municipale

— Demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le 2 | MAI 20;1

Pour le Maire ~ Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L' adjoint détégpé-a la sécurité




République Frangaise

‘ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Oriéans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-37

Réglementant temporairement la sonorisation sur le « City stade » au 21 rue René
Diderot & Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Madame WEYNANTS-JORY représentant I'association « ASCA »
15 rue Jean Racine a Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d’autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1%

Madame WEYNANTS-JORY est autorisée a sonoriser le « City stade » au 21 rue René Diderot
le mercredi 7 juillet 2021 de 19h00 a 21h30 dans le cadre d'un événement organisé par
« ASCA »

Article 2

L’association devra se conformer a toutes les prescriptions légales et réglementaires relatives
la SACEM et veiller attentivement a ce que l'intensité du bruit n’entraine pas un niveau sonore
perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

— Monsieur le Directeur Général des Services de Ia Ville de Saint-Jean de Braye
— Monsieur le directeur Départemental de la Sécurité Publique,

— Service de la Police Municipale

-~ Demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le ) 1 MAI 2021

Pour le Maire — Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoint-délégué & la sécurité
& >
& 2




République Frangaise

‘ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-38

Réglementant temporairement la sonorisation rue Jean Racine
a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Madame WEYNANTS-JORY représentant I'association « ASCA »
15 rue Jean Racine a Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d'autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1%
Madame WEYNANTS-JORY est autorisée a sonoriser la rue Jean Racine le mardi 6 juillet
2021 de 17h00 & 19h00 dans le cadre d'un événement organisé par « ASCA »

Article 2

L’association devra se conformer a toutes les prescriptions légales et réglementaires relatives 3
la SACEM et veiller attentivement a ce que l'intensité du bruit n’entraine pas un niveau sonore
perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée a -

— Monsieur le Directeur Général des Services de Ia Ville de Saint-Jean de Braye
— Monsieur le directeur Départemental de la Sécurité Publique,

= Service de la Police Municipale

— Demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le 2 1 MAI 202

Pour le Maire ~ Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L" adjoint délégué a la sécurité




République Frangaise

’ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-42

Réglementant temporairement la sonorisation Parking de la Richaudiére
a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu larrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Madame WEYNANTS-JORY représentant I'association « ASCA »
15 rue Jean Racine a Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d'autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1¥
Madame WEYNANTS-JORY est autorisée & sonoriser Parking de la Richaudiére le mardi 20
juillet 2021 de 17h00 a 19h00 dans le cadre d'un événement organisé par « ASCA »

Article 2

L'association devra se conformer a toutes les prescriptions légales et réglementaires relatives a
la SACEM et veiller attentivement a ce que l'intensité du bruit n’entraine pas un niveau sonore
perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

— Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye
— Monsieur le directeur Départemental de la Sécurité Publique,

— Service de la Police Municipale

— Demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le |3 § MAl 2021

Pour le Maire — Conseillere départementale du
Loiret et par délégation,
: it délégué a la sécurité




République Francgaise

‘ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-43

Réglementant temporairement la sonorisation le « City Stade » au 21 rue René Diderot
a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Madame WEYNANTS-JORY représentant 'association « ASCA »
15 rue Jean Racine a Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d'autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1*
Madame WEYNANTS-JORY est autorisée a sonoriser le « City Stade » au 21 rue René
Diderot le mardi 27 juillet 2021 de 17h00 & 19h00 dans le cadre d’un événement organisé par
« ASCA »

Article 2

L’association devra se conformer & toutes les prescriptions légales et réglementaires relatives a
la SACEM et veiller attentivement & ce que l'intensité du bruit n’entraine pas un niveau sonore
perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée 3 :

— Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye
— Monsieur le directeur Départemental de la Sécurité Publique,

— Service de la Police Municipale

— Demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le @ L Mﬁ%’i 72%? ?

Pour le Maire — Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjgipt dglegué a la sécurité




République Francgaise

‘ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-46

Réglementant temporairement la sonorisation le « City Stade » au 21 rue René Diderot
a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Madame WEYNANTS-JORY représentant I'association « ASCA »
15 rue Jean Racine a Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d'autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1%

Madame WEYNANTS-JORY est autorisée a sonoriser le « City Stade » au 21 rue René
Diderot le mercredi 21 juillet 2021 de 19h00 a 22h00 dans le cadre d’'un événement organisé
par « ASCA »

Article 2

L’association devra se conformer a toutes les prescriptions légales et réglementaires relatives a
la SACEM et veiller attentivement a ce que l'intensité du bruit n’entraine pas un niveau sonore
perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

— Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye
— Monsieur le directeur Départemental de la Sécurité Publique,

— Service de la Police Municipale

— Demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le 3 1 MAIl 2021

Pour le Maire — Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoint délégué a la sécurité




République Frangaise

‘ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-47

Réglementant temporairement la sonorisation le « City Stade » au 21 rue René Diderot
a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Madame WEYNANTS-JORY représentant I'association « ASCA »
15 rue Jean Racine & Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d’autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1*

Madame WEYNANTS-JORY est autorisée & sonoriser le « City Stade » au 21 rue René
Diderot le mercredi 28 juillet 2021 de 19h00 & 21h00 dans le cadre d'un événement organisé
par « ASCA »

Article 2

L'association devra se conformer a toutes les prescriptions légaies et réglementaires relatives a
la SACEM et veiller attentivement a ce que l'intensité du bruit n’entraine pas un niveau sonore
perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

— Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye
— Monsieur le directeur Départemental de la Sécurité Publique,

— Service de la Police Municipale

— Demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le 31 MAl 202f

Pour le Maire — Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoint délégué a la sécurité




République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-48
Reglementant temporairement le stationnement pour déménagement au 6
Avenue du Capitaine Jean sur 2 emplacements matérialisés a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de la Route,

Considérant la demande formulée par « Déménageurs Bretons » qui doit effectuer des
opérations de déménagement au 6 Avenue du Capitaine Jean sur 2 emplacements
matérialisés & Saint-Jean de Braye.

Considérant qu'il y a lieu d'interdire temporairement le stationnement sur I'emplacement
réservé aux personnes handicapées

ARRETE
Article 1
Le 20 juillet de 8h00 a 18h00, le stationnement des véhicules sera strictement interdit au 6
Avenue du Capitaine Jean sur 2 emplacements matérialisés sauf aux véhicules de
déménagement.
Article 2
La signalisation réglementaire sera mise en place par le Centre Technique Municipal.
Article 3
Les véhicules en stationnement illicite seront évacués en application de I'article R417-10 du
Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en fourriére ou de déplacement pourra
étre déclenchée.
Article 4
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du Maire et affiché sur les lieux
réservés a cet effet.
Article 5
Le Maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’un recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.
Article 6
Une ampliation de cet arrété sera transmise :
a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye,
au Responsable du Centre Technique Municipal de la Ville de Saint-Jean de Braye
a la Police Municipale
au demandeur.

A Saint-Jean de Braye,le 3 § MAJ 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoipt-délégué a la sécurité




République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-50
Reéglementant temporairement le stationnement pour déménagement au 5
allée de la Bastille Saint Loup sur 2 emplacements matérialisés a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de la Route,

Considérant la demande formulée par « Madame TOUCHARD Jacqueline » qui doit
effectuer des opérations de déménagement au 5 allée de la Bastille Saint Loup sur 2
emplacements matérialisés a Saint-Jean de Braye.

Considérant quil y a lieu d'interdire temporairement le stationnement sur les emplacements

ARRETE
Article 1
Le vendredi 4 juin de 8h00 & 18h00, le stationnement des véhicules sera strictement interdit
au 5 allée de la Bastille Saint Loup sur 2 emplacements matérialisés sauf aux véhicules de
déménagement.
Article 2
La signalisation réglementaire sera mise en place par le Centre Technique Municipal.
Article 3
Les véhicules en stationnement illicite seront évacués en application de I'article R417-10 du
Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en fourriére ou de déplacement pourra
étre déclenchée.
Article 4
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du Maire et affiché sur les lieux
réservés a cet effet.
Article 5
Le Maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d'un recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.
Article 6
Une ampliation de cet arrété sera transmise :
a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye,
au Responsable du Centre Technique Municipal de la Ville de Saint-Jean de Braye
a la Police Municipale
au demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le 3 1 MAI 209

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoiatiG@fagué a la sécurité

Frédéric CHENEAU



République Francgaise

‘ Liberté, Egalite, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye
ARRETE N°2021-51
Réglementant temporairement le stationnement pour déménagement au
40 rue Danton sur 1 emplacement matérialisé a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu le code de la Route,

Considérant la demande formulée par « Monsieur ILHAM TAOURI » qui doit effectuer des
opérations de déménagement au 40 rue Danton sur 1 emplacement matérialisé a Saint-Jean
de Braye.

Considérant qu'il y a lieu d'interdire temporairement le stationnement

ARRETE
Article 1
Le samedi 12 juin de 8h00 a 18h00, le stationnement des véhicules sera strictement interdit
au 40 rue Danton sur 1 emplacement matérialisé sauf aux véhicules de déménagement.
Article 2
La signalisation réglementaire sera mise en place par le Centre Technigue Municipal.
Article 3
Les véhicules en stationnement illicite seront « vacués en application de l'article R417-10 du
Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en fourriére ou de déplacement pourra
étre déclenchée.
Article 4
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du Maire et affiché sur les lieux
réservés a cet effet.
Article 5
Le Maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’un recours devant le Tribunal Administratif dans un délai de deux mois a compter de sa
publication.
Article 6
Une ampliation de cet arrété sera transmise :
a Monsieur le Directeur Général des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye,
au Responsable du Centre Technique Municipal de la Ville de Saint-Jean de Braye
a la Police Municipale
au demandeur.

A Saint-Jean de Braye, le g 1 MAl 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoint délégué a la sécurité




République Frangaise

‘ Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de braye

ARRETE N°2021-52

Réglementant temporairement la sonorisation Place de La Commune
a Saint-Jean de Braye

Le Maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales,

Vu l'arrété Préfectoral du 26 janvier 1993 réglementant la sonorisation des lieux publics,

Vu la demande formulée par Monsieur BRIENT Sylvain Directeur Culture 45 rue de la mairie
pour le concert « BRAY’ZIK UP » & Saint Jean de Braye

Considérant qu'il y a lieu d’autoriser la diffusion de musique sur la voie publique.

ARRETE

Article 1¢

Monsieur BRIENT Sylvain Directeur Culture 45 rue de la mairie @ Saint est autorisée a
sonoriser la place de la commune le samedi 05 juin 2021et le 12 juin de 15h00 a 17h30 dans le
cadre du concert « BRAY’ZIK UP »

Article 2

L'organisateur devra se conformer a toutes les prescriptions légales et réglementaires relatives
a la SACEM et veiller attentivement a ce que lintensité du bruit nentraine pas un niveau
sonore perturbant anormalement la tranquillité publique (voisinage).

Article 3

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

— Monsieur le Directeur Géngral des Services de la Ville de Saint-Jean de Braye
~ Monsieur le directeur Dg ém_ental de la Sécurité Publique,

1 g @ .e_é“’gs-‘-.\'_ ;
— Service de la Police Municipale
— Demandeur.

~ it 989
A Saint-Jean de Braye, le = § M d A

Pour le Maire — Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’ adjoint délégué a la sécurité




v

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-9P
pour I'abrogation de linstauration d’un sens prioritaire
et la matérialisation de places de stationnement avenue Francois Rabelais

Le maire de la ville de Saint-Jean de Braye,

- Vule code de la route,

Vu le code général des collectivités territoriales,

- Vu Finstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1 quatriéme partie
"signalisation de prescription",

- Vu larrété 2011-206 du 5 ao(t 2011 qui réglemente le stationnement dans I'avenue
Frangois Rabelais, en instaurant un sens prioritaire a I'entrée et a la sortie de la dite voie et
en matérialisant des places de stationnement en alternat,

- considérant qu'il n'y a plus de sens prioritaire avenue Francois Rabelais,

- considérant que le stationnement est autorisé des deux cétés de l'avenue Frangois
Rabelais dans les emplacements matérialisés,

ARRETE

Article 1er
L'arrété 2011-206 du 5 aot 2011 est abrogé.

Article 2
Le présent arrété prendra effet au retrait de la signalisation réglementaire.

Article 3

Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. Il fera 'objet d’une insertion
au recueil des actes administratifs de la commune et d'un affichage sur les lieux réservés a
cet effet.

Article 4

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux mois a compter
de sa publication ou de sa notification.



Article 5

Ampliation du présent arrété sera transmise 3 :

- a Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du Loiret,

- a Monsieur le Directeur Général des Services de Ia ville de Saint-Jean de Braye,

- &8 Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de la ville de Saint-Jean de Braye
- au Chef de Service de la Police Municipale de la ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L'adjoint délégué a la sécurité

Fréderie CRENEAU



v

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-10P
pour I'abrogation de la vitesse 30 km/h avenue Francois Rabelais
au droit des 2 ralentisseurs

Le maire de la ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le code de la route,

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1 quatriéme partie
"signalisation de prescription",

- VuTarrété 2017-13 du 11 janvier 2017 qui instaure une vitesse 30 km/h avenue Francois
Rabelais, au droit des deux ralentisseurs,

- considérant que la vitesse doit étre maitrisée sur toute la longueur de I'avenue Francois
Rabelais et non pas uniquement au droit des deux ralentisseurs,

ARRETE

Article 1er
L'arrété 2017-13 du 11 janvier 2017 est abrogeé.

Article 2
Le présent arrété prendra effet au retrait de la signalisation réglementaire.

Article 3

Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. Il fera I'objet d’'une insertion
au recueil des actes administratifs de la commune et d’un affichage sur les lieux réservés a
cet effet.

Article 4

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’un recours devant le Tribunal Administratif d'Oriéans dans un délai de deux mois a compter
de sa publication ou de sa notification.



Article 5

Ampliation du présent arrété sera transmise a

- @ Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du Loiret,

- @ Monsieur le Directeur Général des Services de Ia ville de Saint-Jean de Braye,

- 8 Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de Ia ville de Saint-Jean de Braye
- au Chef de Service de la Police Municipale de la ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye, le 1 0 MAl 202

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L'adjoint délégué & la sécurité




¢

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-11P
pour 'abrogation du sens unique avenue Francois Rabelais
entre 'avenue Charles Péguy et le rond-point formé par
la place Avicenne, le boulevard John Fitzgerald Kennedy et I'avenue Frangois Rabelais

Le maire de la ville de Saint-Jean de Braye,

- Vule code de la route,

- Vule code général des collectivités territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1 quatriéme partie
"signalisation de prescription",

- Vu larrété 2014-97 du 29 avril 2014 qui instaurait un sens unique avenue Frangois
Rabelais, entre 'avenue Charles Péguy et le boulevard John Fitzgerald Kennedy, sans
contre-sens cyclable,

- considérant I'évolution de la réglementation en matiére de circulation en double sens
cyclable,

ARRETE

Article 1er
L'arrété 2014-97 du 29 avril 2014 est abrogé.

Article 2
Le présent arrété prendra effet au retrait de la signalisation réglementaire.

Article 3
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. Il fera I'objet d’une insertion
au recueil des actes administratifs de la commune et d’'un affichage sur les lieux réservés a
cet effet.

Article 4

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire F'objet
d'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux mois a compter
de sa publication ou de sa notification.



Article 5

Ampliation du présent arrété sera transmise a :

- & Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du Loiret,

- @ Monsieur le Directeur Général des Services de la ville de Saint-Jean de Braye,

- @ Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de la ville de Saint-Jean de Braye,
- au Chef de Service de la Police Municipale de la ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye, le 1 0 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L'adjoint délégué atarséeurité
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SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-12P
Instauration avenue Francois Rabelais
d’un sens unique Sud/Nord pour tous les véhicules
avec un contre-sens de circulation pour les cyclistes

Le maire de la Ville de Saint-Jean de Braye,

Vu le code de la route,

Vu le code général des collectivités territoriaies,

Vu Tinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1 quatriéme partie
"signalisation de prescription", livre 1 cinquiéme partie "signalisation d'indication",

- Considérant les travaux de requalification de I'avenue Frangois Rabelais qui modifient les
reégles de circulation préaiablement établies avenue Frangois Rabelais, avec linstauration
d'un sens unique pour tous les véhicules avec un contre-sens cyclable,

ARRETE

Article 1
La circulation routiére de tous les véhicules s'effectuera avenue Francois Rabelais dans un
seul sens de circulation, du Sud vers le Nord.

Article 2
Les cyclistes seront autorisés a circuler en contre-sens de circulation, du Nord vers le Sud.

Article 3

Un panneau «sens unique avec contre-sens cyclable » sera positionné a l'entrée de
l'avenue Frangois Rabelais, au droit de l'intersection avec 'avenue Charles Péguy. Il sera
signalé réglementairement au moyen du panneau de type C24a-2 "circulation a sens unique
avec indication de conditions particuliéres de circulation : cyclistes arrivant en sens inverse »



Quatre panneaux pour le sens interdit seront positionnés sur I'avenue Francois Rabelais,
coté Ouest: un panneau a l'extrémité de la zone en sens unique (a l'angle de la place
Avicenne et de l'avenue Francgois Rabelais) et trois autres aux débouchés des sorties des
immeubles. Ils seront signalés réglementairement au moyen du panneau de type B1 « sens
interdit a tout véhicule » avec bavette M9V2 «sauf cycles ».

Article 4

Le présent arrété entrera en vigueur a partir du jour de la mise en place de la signalisation
réglementaire.

Article 5
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. Il fera I'objet d’une insertion

au recueil des actes administratifs de la commune et d'un affichage sur les lieux réservés a
cet effet.

Article 6

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux mois a compter
de sa publication ou de sa notification.

Article 7

Ampliation du présent arrété sera transmise a :

- @ Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du Loiret,

- a Monsieur le Directeur Général des Services de la ville de Saint-Jean de Braye,

- @ Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de la ville de Saint-Jean de Braye,
- au responsable de la direction de 'Espace Public a Oriéans Métropole,

- au Chef de Service de la Police Municipale de la ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye, le 10 MAl 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L'adjoint délégué a la sécurité

— N g_."‘#...‘-‘. A
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SAINT-JEAN

DE BRAYE
Département du Loiret

Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-13P
instauration de stationnement sur emplacements matérialisés avenue Frangois Rabelais

Le maire de la ville de Saint-Jean de Braye

- Vule code de la route, et notamment I'article R417-10, R417-11 et suivants,

- Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L2212-1,
L2212-2 et suivants concernant les pouvoirs de police du maire, et L2213-1 et suivants
concernant les pouvoirs de police du maire en matiére de circulation et de stationnement,

- Vu linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1 quatriéme partie
"signalisation de prescription", livre 1 septiéme partie "marques sur chaussée",

- Considérant les travaux de requalification de I'avenue Frangois Rabelais qui modifient les
régles de stationnement préalablement établies avenue Frangois Rabelais,

ARRETE

Article 1°":
Le stationnement de tous les véhicules sera interdit avenue Francois Rabelais hors
emplacements matérialisés au sol.

Article 2 :

Les véhicules en stationnement illicite et considéré comme génant seront évacués en
application de I'Article R 417 — 10 du Code de la Route. A ce titre une procédure de mise en
fourriére pourra étre déclenchée.

Article 3 :

Le présent arrété entrera en vigueur a partir du jour de la mise en place de la signalisation
réglementaire.

Article 4 :
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. |l fera I'objet d’une insertion

au recueil des actes administratifs de la commune et d'un affichage sur les lieux réservés a
cet effet.



Article 5 :
Le maire soussigné certifie le caractére exeécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet

d'un recours devant le Tribunal Administratif d'Orléans dans un délai de deux mois 3 compter
de sa publication ou de sa notification.

Article 6 :

Ampliation du présent arrété sera transmise 3 -

- a Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurite Publique du Loiret,

- a Monsieur le Directeur Général des Services de la ville de Saint-Jean de Braye,

- 8 Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de la ville de Saint-Jean de Braye,
- au Chef de Service de la Police Municipale de la ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye, le 1 j MA] 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’adjoint délégué a la sécurité

Frédéric CHENEAU
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SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-14P
instauration d'une zone limitée a 30 km/h avenue Francois Rabelais

Le maire de la Ville de Saint Jean de Braye

- Vule code de la route, et notamment les articles R110-2 et R41 1-4,

- Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles L22121,
L2212-2 et suivants concernant les pouvoirs de police du Maire, et L2213-1 et suivants
concernant les pouvoirs de police du maire en matiére de circulation et de stationnement,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiere, livre 1 quatriéme partie
"signalisation de prescription",

- Considérant les travaux de requalification de 'avenue Frangois Rabelais qui modifient les
régles de circulation préalablement établies avenue Francois Rabelais, avec I'instauration
d’'une « zone 30 » en remplacement d'une limitation de vitesse a 30 Km/h au droit des deux
ralentisseurs implantés sur la voie, pour assurer la sécurité des riverains, usagers et enfants
qui fréquentent ce quartier,

ARRETE

Article 1
La vitesse de tous les véhicules est limitée a 30 km/h avenue Francgois Rabelais.

Article 2

La zone « 30 » sera signalée réglementairement au moyen du panneau de type B30 "entrée
d'une zone & vitesse limitée a 30 km/h". Il n'y aura pas de panneau de fin de « zone 30 »
étant donné que I'on reste en « zone 30 » sur le boulevard John Fitzgerald Kennedy.

Article 3
Le présent arrété entrera en vigueur a partir du jour de la mise en place de la signalisation
réglementaire.



Article 4

Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. Il fera I'objet d’une insertion
au recueil des actes administratifs de la commune et d’un affichage sur les lieux réservés 3
cet effet.

Article 5
Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet

d’un recours devant le tribunal administratif d'Orléans dans un délai de deux mois a compter
de sa publication ou de sa notification.

Article 6

Ampliation du présent arrété sera transmise a:

- 8 Monsieur le Directeur Départemental de Ia Sécurité Publique du Loiret,

- & Monsieur le Directeur Général des Services de la ville de Saint-Jean de Braye,

- a Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de la ville de Saint-Jean de Braye,
- au Chef de Service de la Police Municipale de la ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye, le | 0 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L'adjoint délégué a la sécurité

VAN

Y

Frédéric CHENEAU =~



SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-19P
création et réglementation de la chaussée a voie centrale banalisée rue de Frédeville
entre la rue Moliére et le 139 rue de Frédeville

Le maire de la ville de Saint-Jean de Braye,

- Vule code de la route,

- Vule code général des collectivités territoriales,

- VU linstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1 quatriéme partie
“signalisation de prescription", livre 1 septiéme partie “marques sur chaussée",

- considérant le réaménagement du trongon des Coutures rue de Frédeville, de la rue
Moliére au 171 rue de Frédeville et du 3 rue de la Bissonnerie a I'intersection d’avec la rue
de Frédeville,

- considérant qu’'une chaussée a voie centrale banalisée rue de Frédeville, entre la rue
Moliere et le 139 rue de Frédeville, poursuit Iobjectif d’améliorer les conditions de
déplacement des cyclistes, sur cette voie,

ARRETE

Article 1
Il est instauré une chaussée a voie centrale banalisée rue de Frédeville, entre la rue Moliére
et le 139 rue de Frédeville.

Article 2
La chaussée a voie centrale banalisée est affectée a la circulation de tous les usagers et
répond aux principes suivants édictés au code de la route :

* lachaussée est sans marquage axial dont les lignes de rive sont rapprochées de son
axe,

* lacirculation des véhicules motorisés s’effectue sur la voie centrale bidirectionnelle,

* lacirculation des cyclistes s’effectue sur les parties revétues de I'accotement appelés
rives,

* la largeur de voie ouverte aux véhicules motorisés étant insuffisante pour permettre
le croisement, ces derniers empruntent donc la rive lorsqu’ils se croisent, en vérifiant
auparavant I'absence de cyclistes.



Article 3
Un panneau « chaussée a voie centrale banalisée » sera positionné rue de Frédeville a
lintersection avec la rue Moliére.

La chaussée a voie centrale banalisée sera signalée réglementairement au moyen du
panneau CVCB « chaussée a voie centrale banalisée ».

Article 4
Le présent arrété entrera en vigueur a partir du jour de la mise en place de la signalisation
réglementaire et les infractions seront constatées et poursuivies conformément aux lois.

Article 5
Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et
réglements en vigueur.

Article 6

Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. || fera 'objet d'une insertion
au recueil des actes administratifs de la commune et d’'un affichage sur les lieux réservés 3
cet effet.

Article 7

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’'un recours devant le Tribunal administratif d'Orléans dans un delai de deux mois & compter
de sa publication ou de sa notification.

Article 8

Ampliation du présent arrété sera transmise a :

- a Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du Loiret,

- a Monsieur le Directeur Général des Services de la ville de Saint-Jean de Braye,

- a Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de la ville de Saint-Jean de Braye,
- au Chef de Service de la Police Municipale de Ia ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye,le {1 () MAl 207

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,
L’adjoint délégué a la sécurité




SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021-20P
création et réglementation de la chaussée a voie centrale banalisée
du 167 au 171 rue de Frédeville

Le maire de la ville de Saint-Jean de Braye,

- Vu le code de la route,

- Vu le code général des collectivités territoriales,

- Vu Tlinstruction interministérielle sur la signalisation routiére, livre 1 quatriéme partie
"signalisation de prescription"”, livre 1 septi€éme partie "marques sur chaussée",

- considérant le réaménagement du trongon des Coutures rue de Frédeville, de la rue
Moliére au 171 rue de Frédeville et du 3 rue de la Bissonnerie a l'intersection d’avec la rue
de Frédeville,

- considérant qu'une chaussée a voie centrale banalisée du 167 au 171 rue de Frédeville,
poursuit I'objectif d’'améliorer les conditions de déplacement des cyclistes, sur cette voie,

ARRETE

Article 1
Il est instauré une chaussée a voie centrale banalisée du 167 au 171 rue de Frédeville.

Article 2
La chaussée a voie centrale banalisée est affectée a la circulation de tous les usagers et
répond aux principes suivants édictés au code de la route :

* la chaussée est sans marquage axial dont les lignes de rive sont rapprochées de son
axe,

* la circulation des véhicules motorisés s’effectue sur la voie centrale bidirectionnelle,

* la circulation des cyclistes s’effectue sur les parties revétues de 'accotement appelés
rives,

* la largeur de voie ouverte aux véhicules motorisés étant insuffisante pour permettre
le croisement, ces derniers empruntent donc la rive lorsqu’ils se croisent, en vérifiant
auparavant 'absence de cyclistes.



Article 3
Un panneau « chaussée & voie centrale banalisée » sera positionné au droit du 171 rue de
Frédeville.

La chaussée a voie centrale banalisée sera signalée réglementairement au moyen du
panneau CVCB « chaussée a voie centrale banalisée ».

Article 4
Le présent arrété entrera en vigueur a partir du jour de la mise en place de la signalisation
réglementaire et les infractions seront constatées et poursuivies conformément aux lois.

Article 5
Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et
réglements en vigueur.

Article 6
Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire. Il fera I'objet d’'une insertion
au recueil des actes administratifs de la commune et d'un affichage sur les lieux réservés a
cet effet.

Article 7

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d’un recours devant le Tribunal administratif d'Orléans dans un délai de deux mois a compter
de sa publication ou de sa notification.

Article 8

Ampliation du présent arrété sera transmise a :

- a Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du Loiret,

- a Monsieur le Directeur Général des Services de la ville de Saint-Jean de Braye,

- & Madame la Directrice du Centre Technique Municipal de la ville de Saint-Jean de Braye,
- au Chef de Service de la Police Municipale de la ville de Saint-Jean de Braye.

Saint-Jean de Braye, le { ( VAl 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

& a la sécurité

A




République Frangaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

DECISION n°2021/121
Tarifs liés aux concessions funéraires
de la Direction de la vie institutionnelle et citoyenne

7.1 — finances locales — décisions budgétaires

Le maire,

Vu larticle L 2122-22 du code général des collectivités territoriales relatif a la délégation du
conseil municipal au maire,

Vu la délibération du conseil municipal en date du 28 mai 2020 en ce qu’elle autorise le maire
a instaurer et a fixer, dans la limite de 3000 euros hors taxe, par droit unitaire, les tarifs des
droits de voirie, de stationnement, de dépdt temporaire sur les voies et autres lieux publics et,
d’une maniére générale, des droits prévus au profit de la commune qui n‘ont pas un caractére
fiscal ; ces droits et tarifs pouvant, le cas échéant, faire I'objet de modulations résultant de
l'utilisation de procédures dématérialisée,

DECIDE

Article 1°" : La présente décision abroge la décision n° 2020/003 du 12 janvier 2021.

Article 2 : Les tarifs liés aux concessions funéraires de la Direction de la vie institutionnelie
et citoyenne sont fixés comme suit & compter du 1 juin 2021 :

\Vacation de Police 22 €
IConcession de terrain

- 15 ans 92 €

- 30 ans 219 €
Concessions cinéraires (muret d’'urnes ou cavurne)

- 10 ans 364 €
- 15 ans 546 €
- 30 ans 1092 €




Article 3 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire de la présente decision qui
peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa publication ou de sa natification.

Article 4 : La présente décision sera transcrite au registre des décisions du maire.
Article 5: Le maire de Saint-Jean de Braye est chargé de I'exécution de la présente
décision dont une ampliation sera adressée a:

- Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret,
- Monsieur le Receveur Percepteur de Saint-Jean de Braye.

A Saint-Jean de Braye, le 31 MAI 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales




République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

DECISION n°2021/123
Tarifs relatifs aux consommations de fluides
pour les locaux a usage d’habitation
Direction des Finances et de la Commande Publique

7.1 — finances locales — décisions budgétaires

Le maire,

Vu larticle L 2122-22 du code général des collectivités territoriales relatif a la délégation du
conseil municipal au maire,

Vu la délibération du conseil municipal en date du 28 mai 2020 en ce qu’elle autorise le maire
a instaurer et a fixer, dans la limite de 3000 euros hors taxe, par droit unitaire, les tarifs des
droits de voirie, de stationnement, de dép6t temporaire sur les voies et autres lieux publics et,
d’'une maniére générale, des droits prévus au profit de la commune qui n’ont pas un caractere
fiscal ; ces droits et tarifs pouvant, le cas échéant, faire I'objet de modulations résultant de
I'utilisation de procédures dématérialisée,

Vu la délibération n°2015/178 du conseil municipal du 27 novembre 2015 concernant ia
fixation des modalités de facturation des charges pour les locaux a usage d’habitation,

DECIDE

Article 1¢" : La présente décision abroge la décision n°2020/079 du 3 juillet 2020.

Article 2 : Les tarifs de la Direction des Finances et de la Commande Publique relatifs aux
consommations de fluides pour les locataires de locaux a usages d'habitation n'ayant pas de
compteur en leur nom propre, sont fixés comme suit a compter du 1°" juillet 2021 :

=>» Pour le gaz (abonnement compris)
o 0,075 € par kWh

= Pour 'électricité (abonnement compris)
* 0,162 € par kWh si chauffage électrique
e 0,192 € par kWh si chauffage gaz




= Pour I'eau (abonnement et assainissement compris)
e 3,50€parm?

Article 3 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire de la présente décision qui peut
faire I'objet d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orliéans dans un delai de deux mois
a compter de sa publication ou de sa notification.

Article 4 : La présente décision sera transcrite au registre des décisions du maire.

Article 5 : Le maire de Saint-Jean de Braye est chargé de I'exécution de la présente décision
dont une ampliation sera adressée a :

- Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret,

- Monsieur e Receveur Percepteur de Saint-Jean de Braye.

A Saint-Jean de Braye, le 3 { MA[ 2021

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
ires générales




République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE n°2021/008
Délégation d’état civil et de sighature
de Madame Aude MOYON

552. Institutions et vie politique — délégation de signature

Le maire,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2122-19,
L 2122-32 et R 2122-10 autorisant le maire sous sa surveillance et sa responsabilité, a
deéléguer sa signature a des fonctionnaires titulaires de la commune,

Vu le code civil,

Vu le code électoral,

Vu le code du service national et notamment 'article R 111-7,

Considérant qu’il est nécessaire d’autoriser certains agents titulaires a disposer d'une
délegation de fonction en matiere d'état civil et d’'une délégation de signature en matiére
d’affaires générales,

ARRETE

Article 1°": Madame Aude MOYON, titulaire, responsable du service état civil, est
déléguée, sous ma surveillance et ma responsabilité a I'effet d’exercer les fonctions qui me
sont dévolues en tant qu'officier de I'état civil :

Recevoir les déclarations de naissance, de décés, denfants sans vie, de
reconnaissance d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de nom
de I'enfant, du consentement de I'enfant de plus de 13 ans a son changement de
nom, du consentement d’'un enfant majeur a la modification de son nom en cas de
changement de filiation, pour la transcription, la mention en marge de tous actes ou
jugements sur les registres de I'état civil, de méme que pour dresser tous actes
relatifs aux déclarations ci-dessus :

Recevoir et autoriser ou refuser les demandes de changement de prénom et de
changement de nom pour mise en concordance avec I'état civil étranger

Recevoir les demandes d’enregistrement, de déclaration, de modification et de
dissolution de pactes civils de solidarité (PACS) et dresser tous actes relatifs aux
demandes ci-dessus

Recevoir ou enregistrer les projets de mariage

1/3



- Gérer les livrets de famille (établissement, mise a jour, délivrance)
- Procéder aux auditions pour les mariages et les reconnaissances frauduleuses,
autoriser ou refuser 'acte, rédiger et signer les comptes-rendus.

Les actes ainsi dressés comporteront la seule signature de I'agent municipal délégue avec
mention de son nom et de sa qualité.

Article 2 : Madame Aude MOYON, titulaire, déléguée pour la réception des déclarations, la
rédaction, la transcription et la mention en marge des actes de ['état civil prévus par le
présent arrété peut valablement délivrer ou refuser de délivrer toutes copies et extraits,
quelle que soit la nature des actes.

Article 3: Madame Aude MOYON, titulaire, responsable du service état civil, est déleguee,
sous ma surveillance et ma responsabilité a I'effet de signer tous les documents, actes,
attestations, récépissés relatifs au recensement militaire, aux élections, ainsi qu’aux
formalités relevant des affaires générales ci-dessous énumérées :

» Légaliser les signatures d’administrés dans les limites autorisées par les textes a
lexception des formalités relatives aux attestations d’accueil

» Certifier conforme a loriginal des copies de documents destinées aux autorités
étrangeres

= Effectuer les démarches liées au passeport et a la carte nationale d’identité

= Signer les récépissés de dépdt des dossiers de carte nationale d'identité et/ou de
passeport et signer les courriers relatifs au suivi de ces dossiers

=  Signer et délivrer des certificats de vie

= Signer les attestations de domicile destinées aux autorités étrangéres

= Signer les déclarations de transfert définitif de domicile vers les DOM-TOM ou
I'étranger

» Signer les documents et récépissés relatifs aux demandes d'inscription sur les listes
électorales

= Accéder au répertoire électoral unique et notifier a 'INSEE les décisions d’inscription
et de radiation prises par le maire afin de mettre a jour ce répertoire

= Signer les courriers de correspondance avec les usagers, les administrations et les
partenaires du service ne faisant pas grief

= Signer les récépissés d'enregistrement de soutien d'une proposition de loi au titre du
3éme alinéa de l'article 11 de la Constitution.

Article 4 : Madame Aude MOYON, titulaire, responsable du service, est déléguée, sous ma
surveillance et ma responsabilité, a I'effet de réaliser les formalités relevant du domaine
funéraire ci-dessous énumérées :
= Assister aux exhumations
= Recueillir tous les documents et déclarations en lien avec les inhumations, les dépdts
d'urne et |la dispersion de cendres
= Désigner 'emplacement des sépultures en terrain commun et 'emplacement des
concessions
= Reéaliser le transport sur les lieux en cas de reprise de concession en état d’abandon
» Approuver les inscriptions sur les pierres tumulaires et monuments funéraires.

Article 5 : La délégation prendra automatiquement fin en cas de départ du service état civil
ou de la collectivité de Madame Aude MOYON.

Article 6 : Cet arrété abroge I'arrété n°2020/024 du 29 mai 2020.

Article 7 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés et publié au recueil des
actes administratifs.
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Article 8: Une ampliation de cet arrété sera notifiée a Madame la Procureure de la
République et 8 Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret ainsi qu’a l'intéressée
pour lui servir de titre.

Article 9 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d'un recours devant le Tribunal administratif d’Oriéans dans un délai de deux mois a
compter de sa publication ou de sa notification.

A Saint-Jean de Braye, le 2 0 MAI 2021

Vanessa SLIMANI

Certifié exécutoire
Compte tenu de la transmission en Préfecture, le
de I'affichage, le

de la notification a Madame Aude MOYON, le

et de la publication au recueil des actes administratifs, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
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République Francaise
Liberte, Egalité, Fraternité

{ransmis en Pré
SAINT-JEAN le efecture,

Département du Loiret
Arrondissement d’'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE n°2021/009
Délégation d’état civil et de signature
de Madame Roselyne MALAIZE

552. Institutions et vie politique — délégation de signature

L.e maire,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2122-19, L
2122-32 et R 2122-10 autorisant le maire sous sa surveillance et sa responsabilité, a
déléguer sa signature a des fonctionnaires titulaires de la commune,

Vu le code civil,
Vu le code électoral,
Vu le code du service national et notamment l'article R 111-7,

Considérant qu’il est nécessaire d'autoriser certains agents titulaires a disposer d'une
délégation de fonction en matiére d’'état civil et d'une délégation de signature en matiére
d’affaires générales,

ARRETE

Article 1°": Madame Roselyne MALAIZE, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et
ma responsabilité, a I'effet d’exercer les fonctions qui me sont dévolues en tant qu’Officier
de I'état civil :

- Recevoir les déclarations de naissance, de décés, d'enfants sans vie, de
reconnaissance d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de
nom de I'enfant, du consentement de I'enfant de plus de 13 ans a son changement
de nom, du consentement d’un enfant majeur a la modification de son nom en cas
de changement de filiation, pour la transcription, la mention en marge de tous actes
ou jugements sur les registres de I'état civil, de méme que pour dresser tous actes
relatifs aux déclarations ci-dessus

- Recevoir les demandes de changement de prénom et de changement de nom pour
mise en concordance avec I'état civil étranger
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- Recevoir les demandes d'enregistrement, de déclaration, de modification et de
dissolution de pactes civils de solidarité (PACS) et dresser tous actes relatifs aux
demandes ci-dessus

- Recevoir et enregistrer les projets de mariage

- Gérer les livrets de famille (établissement, mise a jour, délivrance).

Les actes ainsi dressés comporteront la seule signature de 'agent municipal délégue avec
mention de son nom et de sa qualité.

Article 2: Madame Roselyne MALAIZE, titulaire, déléguée pour la réception des
déclarations, la rédaction, la transcription et la mention en marge des actes de I'état civil
prévus par le présent arrété peut valablement délivrer ou refuser de délivrer toutes copies
et extraits, quelle que soit la nature des actes.

Article 3: Madame Roselyne MALAIZE, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et
ma responsabilité, a procéder aux formalités relevant des affaires générales ci-dessous
énumerées :
» Légaliser les signatures d’administrés dans les limites autorisées par les textes a
I'exception des formalités relatives aux attestations d’accueil
» Certifier conforme a loriginal des copies de documents destinées aux autorités
étrangéres
» Effectuer les démarches liées au passeport et a la carte nationale d'identité
= Signer et délivrer des certificats de vie
= Signer les attestations de domicile destinées aux autorités étrangéres
» Signer les déclarations de transfert définitif de domicile vers les DOM-TOM ou
I'étranger
» Signer les documents et récépissés relatifs aux demandes d'inscription sur les
listes électorales
» Accéder au répertoire électoral unique et notifier & I'INSEE les décisions
d’inscription et de radiation prises par le maire afin de mettre a jour ce répertoire
= Signer les notices individuelles de recensement militaire
= Signer les récépissés d'enregistrement de soutien d'une proposition de loi au titre
du 3éme alinéa de l'article 11 de la Constitution.

Article 4 : Madame Roselyne MALAIZE, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et
ma responsabilité, a l'effet de réaliser les formalités relevant du domaine funéraire ci-
dessous énumérées :
» Assister aux exhumations
» Recueillir tous les documents et déclarations en lien avec les inhumations, les
dépobts d’urne et la dispersion de cendres
= Désigner I'emplacement des sépultures en terrain commun et 'emplacement des
concessions
» Réaliser le transport sur les lieux en cas de reprise de concession en état
d’abandon
= Approuver les inscriptions sur les pierres tumulaires et monuments funéraires.

Article 5 : La délégation prendra automatiquement fin en cas de départ du service etat
civil ou de la collectivité de Madame Roselyne MALAIZE.

Article 6 : Cet arrété abroge l'arrété n° 2020/020 du 3 juin 2020.

Article 7 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés et publié au recueil des
actes administratifs.
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Article 8 : Une ampliation de cet arrété sera notifiee a Madame la Procureure de la
République et 8 Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret ainsi qu’a l'intéressée
pour lui servir de titre.

Article 9 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut
faire I'objet d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa notification ou de sa publication.

A Saint-Jean de Braye, le 2 0 MAI 2021

Vanessa SLIMANI

Conseillére départementale du Loiret

Certifié exécutoire
Compte tenu de la transmission en Préfecture, le 2 0 MA| 2021
de I’affichage, le l

de la notification a Madame Roselyne MALAIZE, le

et de la publication au recueil des actes administratifs, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillere départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
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République Francaise
Liberte, Egalité, Fraternite

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE n°2021/010
Délégation d’état civil et de signature
de Madame Emilie RENIER

552. Institutions et vie politique — délégation de signature
Le maire,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2122-19, L 2122-32 et R
2122-10 autorisant le maire sous sa surveillance et sa responsabilité, a déléguer sa signature a des
fonctionnaires titulaires de la commune,

Vu le code civil,
Vu le code électoral,
Vu le code du service national et notamment I'article R 111-7,

Considérant qu'il est nécessaire d’autoriser certains agents titulaires a disposer d'une délégation de
fonction en matiére d’état civil et d‘une délégation de signature en matiére d’affaires générales,

ARRETE

Article 1°: Madame Emilie RENIER, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et ma
responsabilité, a I'effet d’exercer les fonctions qui me sont dévolues en tant qu’Officier de I'état civil a

- Recevoir les déclarations de naissance, de déces, d’enfants sans vie, de reconnaissance
d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de nom de I'enfant, du
consentement de I'enfant de plus de 13 ans a son changement de nom, du consentement
d’'un enfant majeur a la modification de son nom en cas de changement de filiation, pour la
transcription, la mention en marge de tous actes ou jugements sur les registres de I'état civil,
de méme que pour dresser tous actes relatifs aux déclarations ci-dessus

- Recevoir les demandes de changement de prénom et de changement de nom pour mise en
concordance avec 'état civil étranger

- Recevoir les demandes d’enregistrement, de déclaration, de modification et de dissolution de
pactes civils de solidarité (PACS) et dresser tous actes relatifs aux demandes ci-dessus

- Recevoir et enregistrer les projets de mariage

- Gérer les livrets de famille (établissement, mise a jour, délivrance).

Les actes ainsi dressés comporteront la seule signature de 'agent municipal délégué avec mention
de son nom et de sa qualité.

Article 2: Madame Emilie RENIER, titulaire, déléguée pour la réception des déclarations, la
rédaction, la transcription et la mention en marge des actes de ['état civil prévus par le présent arréte
peut valablement délivrer ou refuser de délivrer toutes copies et extraits, quelle que soit la nature des
actes.
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Article 3: Madame Emilie RENIER, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et ma
responsabilité, a procéder aux formalités relevant des affaires générales ci-dessous énumérees :

Légaliser les signatures d’'administrés dans les limites autorisées par les textes a I'exception
des formalités relatives aux attestations d’accueil

Certifier conforme a I'original des copies de documents destinées aux autorités étrangeres
Effectuer les démarches liées au passeport et a la carte nationale d’identité

Signer et délivrer des certificats de vie

Signer les attestations de domicile destinées aux autorités étrangeres

Signer les déclarations de transfert définitif de domicile vers les DOM-TOM ou l'étranger
Signer les documents et récépissés relatifs aux demandes d'inscription sur les listes
électorales

Accéder au répertoire électoral unique et notifier a 'INSEE les décisions d’'inscription et de
radiation prises par le maire afin de mettre a jour ce répertoire

Signer les notices individuelles de recensement militaire

Signer les récépissés d'enregistrement de soutien d'une proposition de loi au titre du 3éme
alinéa de l'article 11 de la Constitution.

Article 4 : La délégation prendra automatiquement fin en cas de départ du service état civil ou de la
collectivité de Madame Emilie RENIER.

Article 5 : Cet arrété abroge l'arrété n° 2020/021 du 29 mai 2020.

Article 6 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés et publié au recueil des actes
administratifs.

Article 8 : Une ampliation de cet arrété sera notifiée a Madame la Procureure de la République et a
Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret ainsi qu’a l'intéressée pour lui servir de fitre.

Article 9 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux mois a compter de sa
notification ou de sa publication.

A Saint-Jean de Braye, le % ( MAI 2021
Vanessa SLIMANI

Certifié exécutoire

Compte tenu de la transmission en Préfecture, le

de P’affichage, le

de la notification a Madame Emilie RENIER, le

et de la publication au recueil des actes administratifs, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
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République Francaise
Liberte, Egalite, Fraternité

e

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE n°2021/011
Délégation d’état civil et de signature
de Madame Natalia LECLERC

552. Institutions et vie politique — délégation de signature

Le maire,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2122-19, L 2122-32 et
R 2122-10 autorisant le maire sous sa surveillance et sa responsabilité, a déléguer sa signature a
des fonctionnaires titulaires de la commune,

Vu le code civil,
Vu le code électoral,
Vu le code du service national et notamment I'article R 111-7,

Considérant qu'il est nécessaire d’autoriser certains agents titulaires a disposer d’'une délégation de
fonction en matiere d’état civil et d‘'une délégation de signature en matiére d’affaires générales,

ARRETE

Article 1°¢": Madame Natalia LECLERC, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et ma
responsabilité, a I'effet d’exercer les fonctions qui me sont dévolues en tant qu’Officier de I'état
civil a :

- Recevoir les déclarations de naissance, de décés, d’enfants sans vie, de reconnaissance
d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de nom de l'enfant, du
consentement de I'enfant de plus de 13 ans a son changement de nom, du consentement
d’un enfant majeur a la modification de son nom en cas de changement de filiation, pour la
transcription, la mention en marge de tous actes ou jugements sur les registres de 'état civil,
de méme que pour dresser tous actes relatifs aux déclarations ci-dessus

- Recevoir les demandes de changement de prénom et de changement de nom pour mise en
concordance avec ['état civil étranger

- Recevoir les demandes d’enregistrement, de déclaration, de modification et de dissolution
de pactes civils de solidarité (PACS) et dresser tous actes relatifs aux demandes ci-dessus

- Recevoir et enregistrer les projets de mariage

- Gérer les livrets de famille (établissement, mise a jour, délivrance).

Les actes ainsi dressés comporteront la seule signature de I'agent municipal déléguée avec mention
de son nom et de sa qualité.
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Article 2 : Madame Natalia LECLERC, titulaire, déléguée pour la réception des déclarations, la
rédaction, la transcription et la mention en marge des actes de I'état civil prévus par le présent
arrété peut valablement délivrer ou refuser de délivrer toutes copies et extraits, quelle que soit la
nature des actes.

Article 3: Madame Natalia LECLERC, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et ma
responsabilité, a procéder aux formalités relevant des affaires générales ci-dessous énumérées :
» Légaliser les signatures d’administrés dans les limites autorisées par les textes a I'exception
des formalités relatives aux attestations d’accueil
Certifier conforme a l'original des copies de documents destinées aux autorités étrangéres
Effectuer les démarches liées au passeport et a la carte nationale d’identité
Signer et délivrer des certificats de vie
Signer les attestations de domicile destinées aux autorités étrangéres
Signer les déclarations de transfert définitif de domicile vers les DOM-TOM ou I'étranger
Signer les documents et récépissés relatifs aux demandes d'inscription sur les listes
électorales
= Accéder au répertoire électoral unique et notifier a 'INSEE les décisions d'inscription et de
radiation prises par le maire afin de mettre a jour ce répertoire,
» Signer les notices individuelles de recensement militaire
= Signer les récépissés d'enregistrement de soutien d'une proposition de loi au titre du 3eme
alinéa de l'article 11 de la Constitution.

Article 4 : La délégation prendra automatiquement fin en cas de départ du service état civil ou de la
collectivité de Madame Natalia LECLERC.

Article 5 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés et publié au recueil des actes
administratifs.

Article 6 : Une ampliation de cet arrété sera notifiée & Madame la Procureure de la République et a
Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret ainsi qu’a l'intéressée pour lui servir de titre.

Article 7 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet

d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux mois a compter de sa
notification ou de sa publication.

A Saint-Jean de Braye, le 2 0 MALI 2021

Vanessa SLIMANI

y it

10U FRACA

*L()lRE‘ Jonseillére départementale du Loiret

Certifié exécutoire

Compte tenu de la transmission en Préfecture, le

de I'affichage, le

de la notification 4 Madame Natalia LECLERC, le

et de la publication au recueil des actes administratifs, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
2/2



République Francaise
Liberte, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE n°2021/012
Délégation d’état civil et de signature
de Madame Séverine MOREAU

552. Institutions et vie politique — délégation de signature

Le maire,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2122-19, L 2122-32 et
R 2122-10 autorisant le maire sous sa surveillance et sa responsabilité, a déléguer sa signature a
des fonctionnaires titulaires de la commune,

Vu le code civil,
Vu le code électoral,
Vu le code du service national et notamment l'article R 111-7,

Considérant qu'il est nécessaire d’autoriser certains agents titulaires a disposer d’'une délégation de
fonction en matiére d’état civil et d'une délégation de signature en matiére d'affaires générales,

ARRETE

Article 1¢": Madame Séverine MOREAU, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et ma
responsabilité, a l'effet d’exercer les fonctions qui me sont dévolues en tant qu'Officier de [I'état
civil a :

- Recevoir les déclarations de naissance, de décés, d’enfants sans vie, de reconnaissance
d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de nom de l'enfant, du
consentement de I'enfant de plus de 13 ans a son changement de nom, du consentement
d’'un enfant majeur a la modification de son nom en cas de changement de filiation, pour la
transcription, la mention en marge de tous actes ou jugements sur les registres de I'état civil,
de méme que pour dresser tous actes relatifs aux déclarations ci-dessus.

- Recevoir les demandes de changement de prénom et de changement de nom pour mise en
concordance avec I'état civil étranger

- Recevoir les demandes d’enregistrement, de déclaration, de modification et de dissolution
de pactes civils de solidarité (PACS) et dresser tous actes relatifs aux demandes ci-dessus

- Recevoir et enregistrer les projets de mariage

- Gérer les livrets de famille (établissement, mise a jour, délivrance).

Les actes ainsi dressés comporteront la seule signature de I'agent municipal délégué avec mention
de son nom et de sa qualité.
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Article 2 : Madame Séverine MOREAU, titulaire, déléguée pour la réception des déclarations, la
rédaction, la transcription et la mention en marge des actes de I'état civil prévus par le présent
arrété peut valablement délivrer ou refuser de délivrer toutes copies et extraits, quelle que soit la
nature des actes.

Article 3: Madame Séverine MOREAU, titulaire, est déléguée, sous ma surveillance et ma
responsabilité, a procéder aux formalités relevant des affaires générales ci-dessous énumeérees :
« Leégaliser les signatures d’administrés dans les limites autorisées par les textes a l'exception
des formalités relatives aux attestations d’accueil
Certifier conforme a l'original des copies de documents destinées aux autorités etrangeres
Effectuer les démarches liées au passeport et a la carte nationale d’identité
Signer et délivrer des certificats de vie,
Signer les attestations de domicile destinées aux autorités étrangeres
Signer les déclarations de transfert définitif de domicile vers les DOM-TOM ou I'étranger
Signer les documents et récépissés relatifs aux demandes d'inscription sur les listes
électorales
» Accéder au répertoire électoral unique et notifier a 'INSEE les décisions d'inscription et de
radiation prises par le maire afin de mettre a jour ce répertoire
» Signer les notices individuelles de recensement militaire
«  Signer les récépissés d'enregistrement de soutien d'une proposition de loi au titre du 3eme
alinéa de l'article 11 de la Constitution.

Article 4 : La délégation prendra automatiquement fin en cas de départ de la collectivite de
Madame Séverine MOREAU.

Article 5 : Cet arrété abroge l'arrété n° 2020/023 du 29 mai 2020.

Article 6 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés et publie au recueil des actes
administratifs.

Article 7 : Une ampliation de cet arrété sera notifié¢e & Madame la Procureure de la Republique et a
Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret ainsi qu'a l'intéressée pour lui servir de titre.

Article 8 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux mois a compter de sa
notification ou de sa publication.

A Saint-Jean de Braye, le 20 MAI 2021

Vanessa SLIMANI

o

Certifié exécutoire

Compte tenu de la transmission en Préfecture, le

de I'affichage, le

de la notification a Madame Séverine MOREAU, le

et de la publication au recueil des actes administratifs, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
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République Francaise
Liberté, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE n°2021/013
Fin de délégation d’état civil et de signature
de Madame Sophie MILLEY

552. Institutions et vie politique — délégation de signature

Le maire,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2122-19, L
2122-32 et R 2122-10 autorisant le maire sous sa surveillance et sa responsabilité, a
déléguer sa signature a des fonctionnaires titulaires de la commune,

Vu le code civil,

Vu le code électoral,

Vu le code du service national et notamment Farticle R 111-7,

Vu l'arrété n°2020/022 en date du 29 mai 2020 donnant délégation de fonction 8 Madame

Sophie MILLEY en matiére d’état civil et délégation de signature en matiere d’affaires
générales,

ARRETE

Article 1°": Il est mis fin a la délégation de fonction de Madame Sophie MILLEY en
matiére d’état civil et a la délégation de signature en matiere d’affaires générales.

Article 2 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés et publié au recueil des
actes administratifs.

Article 3 : Une ampliation de cet arrété sera notifiée a Madame la Procureure de la
République et a Madame la Préféte de la Région Centre et du Loiret ainsi qu’a l'intéressée
pour lui servir de titre.
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Article 4 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut
faire l'objet d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois a compter de sa notification ou de sa publication.

A Saint-Jean de Braye, le 20 MAI 2021

Vanessa SLIMANI

Certifié exécutoire
Compte tenu de la transmission en Préfecture, le
de I'affichage, le

de la notification a Madame Sophie MILLEY, le

et de la publication au recueil des actes administratifs, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
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République Francaise
Liberte, Egalité, Fraternité
SAINT-JEAN Transmis en Préfecture
DE BRAYE Le 20 MAI 2091

R

Département du Loiret
Arrondissement d’'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N°2021/014
Portant sur le reglement général des cimetiéres
de la commune de Saint-Jean de Braye

Nomenclature :

Le maire de la commune de Saint-Jean de Braye,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L 2213-7 et suivants
confiant au maire la police des funérailles et des lieux de sépulture,

Vu le code civil, notamment ses articles 78 et suivants,

Vu le code pénal, notamment les articles 225-17 et 225-18, 433-21-1, 433-22 et R 645-6,

Vu le code de la construction, notamment son article L.511-4-1,

Vu la délibération du conseil municipal en date du 28 septembre 1984 demandant
Fautorisation d’étendre le cimetiére du Vieux Bourg, suivie de I'avis favorable du géologue
en date du 21 mars 1985 et de I'arrété préfectoral autorisant cette extension,

Vu les délibérations du conseil municipal en date du 24 octobre 1997 et du 27 mars 1998,
l'arrété préfectoral du 9 mars 1999 relatifs a la création du cimetiére de Frédeville ainsi que
les études géologiques et hydrogéologiques favorables réalisées en juillet 1996 et février
1998 a cette occasion,

Considérant qu'il est indispensable de prescrire les mesures nécessaires pour assurer la
sécurité, la salubrité et la tranquillité publique, le maintien du bon ordre et de la décence

dans les cimetiéres de Saint-Jean de Braye,

Considérant qu’il y a lieu d’'actualiser le réglement général des cimetiéres de la commune
conformément a I'évolution de la réglementation,

ARRETE

Le reglement des cimetiéres de la ville de Saint-Jean de Braye est arrété comme suit :
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TITRE 1 : LES DISPOSITIONS GENERALES COMMUNES

Article 1 : Désignation et neutralité des cimetiéres

La commune de Saint-Jean de Braye dispose de deux cimetiéres affectés aux inhumations :
- le cimetiére du Vieux Bourg situé rue de la Liberté
- le cimetiére de Frédeville situé 73 rue de Frédeville

Les cimetiéres sont divisés en carrés et chaque carré est divisé en emplacements/ilots ou
sont soit creusées des fosses en pleine terre soit construits des caveaux.

Les cimetiéres sont des emplacements publics soumis a I'obligation de neutralité posee par
la loi de 1881 qui interdit d’établir une séparation a raison de la différence des cultes.

Le principe de neutralit¢ du cimetiére et le respect de la volonté des défunts en ce qui
concerne les modalités de leurs funérailles doivent y étre respectés. Ainsi, les parties
communes du cimetiere ne doivent comporter aucun signe distinctif de nature
confessionnelle.

Seules les tombes peuvent faire apparaitre des signes particuliers propres & la religion du
défunt. Il est ainsi permis de faire placer sur la fosse d'un parent ou d'un ami une pierre
sépulcrale ou un autre signe distinctif @ une confession. Le maire peut cependant interdire un
signe qui ne respecterait pas la décence, la slrete, la tranquillité ou la salubrité publique.

Conformément a la circulaire 91-30 du 14 février 1991, des zones dévolues spécialement a
une confession peuvent étre prévues a la condition que leur acces soit libre et qu'il soit
malgré tout possible a une personne d’une autre confession de s'y faire inhumer. La volonté
de se faire inhumer dans un tel emplacement doit avoir été manifestée par le défunt de son
vivant ou, & défaut, par une personne ayant qualité a pourvoir a ses funérailles.

Il est rappelé que la réglementation en matiére d’hygiéne et de salubrite s’applique
pleinement a ces emplacements et que 'inhumation en pleine terre sans cercueil y est donc
strictement interdite conformément a larticle R 2213-15 du code général des collectivités
territoriales.

Article 2 : Le registre des concessions

Les agents du service état civil cimetiéres tiennent un registre des concessions funéraires
sur lequel sont portés les renseignements suivants :

- les noms, prénoms, age des défunts,

- la date et lieu du déces,

- 'emplacement de la concession,
- le nom du titulaire de la concession.

Article 3 : L'inhumation

Articles R 2213-31 & R 2213-33 du code général des collectivités territoriales
L'inhumation sans cercuell est interdite.

L'inhumation d’animaux dans les cimetiéres municipaux est interdite.

Les inhumations sont faites dans des fosses soit en terrain commun soit en terrain concédé.
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Aucune inhumation ne peut étre effectuée dans les cimetiéres sans une autorisation
d’'inhumer délivrée préalablement par le maire.

Si le déces s’est produit en France, 'inhumation a lieu vingt-quatre heures au moins et six
jours au plus aprés le décés sauf prescription particuliere du médecin qui a constaté le
déces, en cas d’épidémie ou de maladie contagieuse.

Si le déces a eu lieu a I'étranger ou dans un territoire d'outre-mer, I'inhumation a lieu six jours
au plus apres I'entrée du corps en France.

Passé le délai des six jours, une autorisation du Préfet sera exigée.

Les dimanches et jours fériés ne sont pas compris dans le calcul de ces délais.

Article 4 : Les tarifs funéraires

Les tarifs des concessions de terrain et des concessions cinéraires sont fixés par décision du
maire. Ces tarifs pourront étre révisés annuellement.

Conformément au décret n° 2016-1253 du 26 septembre 2016 relatif aux opérations
funéraires et a la reconnaissance des qualifications professionnelies nécessaires a leur
exercice, des vacations, dont le montant est établi par décision du maire, sont facturées lors
des opérations funéraires suivantes :
- Fermeture de cercueil et pose de scellés, lorsque le corps est transporté hors de la
commune de décés ou de dépbt et lorsqu’aucun membre de la famille n’est présent,
- Fermeture de cercueil et pose de scellés, avec ou sans changement de commune,
lorsque le corps est destiné a la crémation.

Article 5 : Les horaires d’ouverture

Par délibération n°2014/109 en date du 26 juin 2014, les horaires d'ouverture sont fixés
comme suit :

- Horaires d’été (du 1° avril au 2 novembre)
Ouverture : 8h00
Fermeture : 19h00

- Horaires d’hiver (du 3 novembre au 31 mars)
Quverture : 8h00
Fermeture : 17h30

Article 6 : L’accés des usagers, le stationnement et la circulation des véhicules des
particuliers

Les personnes ayant a pénétrer dans les cimetiéres de Saint-Jean de Braye ainsi que les
convois funéraires doivent emprunter la grille d’entrée principale.

Les personnes a mobilité réduite ou ayant des difficultés pour se déplacer pourront accéder
en voiture a l'intérieur des cimetiéres communaux :
- pour le cimetiére du Vieux Bourg, une autorisation préalable doit étre demandée auprés
des agents du service état civil cimetiéres,
- pour le cimetiére de Frédeville, les véhicules peuvent y pénétrer aux jours et horaires
suivants :

- les lundi et mercredi de 9h00 a 12h00,

- le vendredi de 13h30 & 17h00.
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Dans 'enceinte des cimetiéres, ces véhicules doivent rouler au pas et ne doivent emprunter
que les allées principales prévues a cet effet. En aucun cas, ils ne sont autorisés a rouler
dans les allées réservées aux piétons et sur les concessions dans I'espace paysager.

Les voitures particuligres stationneront sur les parkings extérieurs, tout stationnement devant
les entrées des cimetiéres étant formellement interdit.

Il est interdit aux bicyclettes et cyclomoteurs de pénétrer dans les cimetieres.

Les familles ne sont pas autorisées a suivre en automobile le fourgon funéraire jusqu’au lieu
d’inhumation sauf autorisation exceptionnelle délivrée par le maire, notamment pour
transporter des personnes faisant preuve de leur incapacité a se déplacer a pied.
En cas de dégradations constatées en raison de la circulation de véhicule dans les
cimetiéres, les conducteurs seront tenus de réparer les dommages occasionnés.

Article 7 : L'ordre et la surveillance des cimetiéres

Le maire assure la police des funérailles et des cimetiéres (article L 2213-8 code général des
collectivités territoriales).

En application de l'article L 2213-9 du code général des collectivités territoriales sont soumis
au pouvoir de police du maire : le mode de transport des personnes decédées, le maintien
de l'ordre et de la décence dans les cimetiéres, les inhumations et les exhumations, sans
qu'il soit permis d'établir des distinctions ou des prescriptions particulieres a raison des
croyances ou du culte du défunt ou des circonstances qui ont accompagné sa mort.

Le maire et les agents municipaux en charge de I'application du présent reglement pourront
prescrire toute mesure nécessaire afin de remédier aux troubles.

L'entrée des cimetiéres est interdite aux personnes en état divresse, aux marchands
ambulants, aux enfants non accompagnés, a toute personne qui ne serait pas vétue
décemment, aux personnes accompagnées d’un animal domestique tenu ou non tenu en
laisse (& I'exception des chiens guides d’aveugles), aux mendiants que ce soit a l'intérieur
comme aux portes du cimetiere.

Toute personne, y compris les employés des entreprises de pompes funebres, qui s’y
comporterait avec indécence, irrespect vis-a-vis des défunts ou qui enfreindrait une
disposition du présent réglement sera expulsée du cimetiére par le personnel sans prejudice
des poursuites de droit. Si cela s'avére nécessaire le recours aux services de police ou de
gendarmerie pourra étre demandé.

Dans le cas ou une inhumation se déroulerait dans des circonstances telles que l'ordre
public pourrait étre troublé, le maire aura le droit d’interdire I'entrée du cimetiére a toute
personne ne faisant pas partie du deuil proprement dit.

Ii pourra éire également procédé a la fermeture du cimetiere si des manifestations
tumultueuses se produisaient soit a 'occasion des obseques soit en dehors des obséques.

Ainsi, toute personne qui pénétre dans les cimetiéres municipaux doit s'y comporter avec la
décence et le respect d0 aux morts. Il est notamment défendu :

- d’y jouer, boire et manger,
- d’escalader les murs de cléture, les grilles ou batiments, de monter sur les monuments,
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- d’'apposer des affiches, tableaux ou autres signes d’annonce, de publicité, sur les murs

intérieurs ou extérieurs des cimetiéres,

- de porter atteinte aux sépultures et notamment a tous attributs funéraires, photos, croix,

plaques, statuettes ou autres objets qui ne devront étre ni déplacés, ni enlevés,

- de photographier ou de filmer a l'intérieur des cimetiéres sans autorisation du maire et

éventuellement des concessionnaires s'il s’agit de reproduire I'aspect des monuments,

- d’y tourner un film dans P'enceinte ou aux abords des cimetiéres sans autorisation

préalable du maire,

- de tenir des réunions publiques autres que celles consacrées au culte et a la mémoire

des défunts.

- de distribuer des tracts, appels, journaux tant aux abords qu’a l'intérieur du cimetiére, de
faire des offres de service aux visiteurs et aux personnes suivant les convois.

- d’y pratiquer la distribution de prospectus, tarifs, cartes commerciales pour y recueillir
des commandes commerciales.

Les chants, la musique (en dehors des cérémonies funéraires), les conversations bruyantes
et les disputes y sont interdits.

Le personnel municipal intervenant dans les cimetiéres comme les employés des entreprises
de services funéraires ne peuvent demander aux familles des émoluments ou gratifications a
quelque titre que ce soit.

Végétalisation

Les plantations d’arbres de haute futaie de plus de 50 cm sont interdites sur les sépultures
en terrain commun comme en terrain concédé.

Les plantations de végétaux sont acceptées a condition qu’elles ne génent ni la surveillance,
ni le passage dans les allées et quelles ne détériorent pas les sépultures voisines
notamment du fait de la pousse de leurs racines.

Ces plantations devront étre tenues taillées afin de respecter les dimensions du terrain
concéde.

Il en sera de méme pour les vases, pots, jardinieres ainsi que les fleurs ou plantes les
garnissant qui ne devront pas faire saillie sur les allées, chemins, passages ou tombes
voisines.

En cas d’empiétement, un courrier de mise en demeure de se conformer au reglement
funéraire sera envoyé au concessionnaire ou a ses ayants droit. Faute d’intervention dans
un délai de 15 jours suivant la mise en demeure, les agents municipaux procéderont d’office
aux travaux nécessaires.

La Ville de Saint-Jean de Braye est engagée dans un processus de végétalisation des
cimetieres.

Concernant le cimetiére du Vieux Bourg, les allées sont engazonnées et entretenues par les
services de la ville.

Concernant le cimetiére de Frédeville, 'engazonnement de la partie paysageére est assuré
par la ville mais soumis aux contraintes liées au climat et a I'environnement naturel de cet
espace.

Il est interdit de déposer des déchets dans quelque partie des cimetiéres autre que celles
réservées a cet usage.
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Article 8 : Responsabilités

La responsabilit¢ de la Ville de Saint-Jean de Braye ne pourra nullement étre engagée en
cas de mouvement de terrain, d'inondation, de sécheresse, de gel ou de présence d’'eau
dans les sols, étant rappelé les expertises géologiques et hydrogéologiques favorables
réalisées lors de la création puis extension des cimetieres communaux.

La commune nest aucunement responsable des avaries, dégradations et degats de toute
nature causés par des tiers aux ouvrages et objets funéraires placés par les
concessionnaires. Il en est de méme des vols qui seraient commis, dans les mémes
circonstances, au préjudice des familles.

La commune ne pourra étre tenue responsable de la mauvaise exécution des travaux de
fossoyage, construction de monuments funéraires de toutes sortes, caveaux, fondations
ainsi que des dégats ou dangers qui pourraient en résulter.

Elle ne prend également aucune responsabilit¢ pour le redressement des monuments
affaissés par suite de tassements du terrain ou de 'exhaussement inévitable provoque par
les nouvelles sépultures environnantes. Ces charges incombent entiérement aux
concessionnaires ou a leurs ayants droit.

Les titulaires ou ayants droit sont responsables des dégats que pourraient occasionner leurs
monuments ou leurs végétaux. Si un monument, une pierre tombale ou une plantation
viennent a causer des dégats aux concessions voisines, un courrier de remise en état sera
adressé aux intéressés.

Le maire peut prescrire la réparation ou la démolition des monuments funéraires lorsqu'ils
menacent ruine et qu'ils pourraient, par leur effondrement, comprometire la sécurite ou
lorsque, d'une fagon générale, ils n'offrent pas les garanties de solidité necessaire au
maintien de la sécurité publique.

Un avis sera transmis au concessionnaire ou a ses ayants droit afin de procéder a
'exécution des travaux dans un délai d’'un mois.

Toute personne ayant connaissance de faits révélant l'insécurité d'un monument funeraire
est tenue de signaler ces faits au maire qui peut ainsi recourir a la procédure prévue par
I'article L 511-4-1 portant sur la modification du code de la construction et de I'habitation.

A défaut de réalisation des travaux dans le délai imparti, le maire, par décision motivée, fait
procéder d'office a leur exécution. Il peut également faire procéder a la démolition prescrite,
sur ordonnance du juge statuant en la forme des référés rendue a sa demande.

Lorsque la commune se substitue aux personnes fitulaires ou ayants droit défaillants de la
concession et fait usage des pouvoirs d'exécution d'office qui lui sont reconnus, elle agit en
leur lieu et place, pour leur compte et & leurs frais.

Les frais de toute nature, avancés par la commune lorsqu'elle s'est substituée aux

personnes défaillantes titulaires de la concession, sont recouvrés comme en matiere de
contributions directes.
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TITRE 2 : LES SEPULTURES EN TERRAIN COMMUN

Art. L 2213-7 et L 2223-27 du code général des collectivités territoriales
Article 9 : Mise a disposition gratuite

La commune fournit gratuitement, pour une durée minimale de cing ans, un emplacement
individuel en terrain commun destiné a 'inhumation :

~

- des personnes disposant d’'un droit a inhumation dans les cimetiéres
communaux, n‘ayant pas pris de concession de leur vivant ou ne disposant pas de place
dans la concession familiale et pour lesquelles la famillie ne souhaite pas obtenir de
concession.

Ces personnes sont limitativement listées a larticle L 2223-3 du code général des
collectivités territoriales, qui dispose que le droit a inhumation en terrain commun dans le
cimetiére municipal est da :

- aux personnes décédées sur le territoire de la commune, quel que soit leur

domicile,

- aux personnes domiciliées sur le territoire de la commune, quel que soit le lieu du

déces,

- aux personnes non domiciliées sur le territoire de la commune mais qui ont droit a

une sépulture de famille, quel que soit leur domicile ou leur lieu de déceés,

- aux Francais établis hors de France n'ayant pas de sépulture de famille dans la

commune et qui sont inscrits sur la liste électorale de celle-ci.

- des personnes dépourvues de ressources suffisantes : lorsque la personne
décédée est dépourvue de ressources suffisantes et gu’elle n’a ni conjoint survivant, ni
parent, ni enfant, ni ami qui pourvoit a ses funérailles, le maire en assure les obséques et
linhumation.

Toutefois, la commune qui a supporté ces frais a toujours la faculté de les
recouvrer notamment aupres des héritiers:

- elle bénéficie d’'une créance privilégiée sur la généralité des meubles qui lui permet d’en
obtenir le remboursement prioritairement a d’autres créanciers,

- elle peut également solliciter le remboursement sur le fondement de I'obligation alimentaire
des enfants ou du conjoint survivant,

- elle peut solliciter la levée sur les comptes bancaires du défunt du capital des contrats
obséques pour régler effectivement les frais funéraires.

Une concession gratuite peut étre attribuée aux personnes illustres a qui le conseil municipal
souhaite rendre hommage a titre de reconnaissance publique en raison des services
eminents rendus ou des bienfaits rendus a la commune ou aux pauvres.

Des concessions gratuites peuvent aussi étre accordées aux soldats « morts pour la
France » selon le code des pensions militaires d’invalidité et des victimes de guerre, quelle
que soit sa nationalité, a titre d’hommage public. C’est le conseil municipal qui décide de
f'accorder selon la demande de la famille. Ces concessions ne sont pas accessibles aux
membres de leur famille.

Les conditions d'inhumation s’accomplissent dans des conditions normales de décence et
sans distinction de culte ni de croyance.

7/24



Article 10 : Caractéristiques des inhumations en terrain commun

Une inhumation en terrain commun est faite en fosse individuelle ne pouvant recevoir qu'un
seul corps en application de I'article R 2213-16 du code général des collectivités territoriales.
Cependant, il pourra étre procédé dans un méme cercueil a I'inhumation :

- de plusieurs enfants mort-nés de la méme mere,

- d'un ou plusieurs enfants mort-nés et de leur mére également décedée.

Le maire détermine 'emplacement qu'il juge le plus propice.

Ces sépultures en terrain commun seront matérialisées par un piquet en bois comportant
une plaque d’identification a la charge de la commune.

Dans les terrains communs, il ne peut étre construit aucun caveau. Une pierre sépulcrale ou
un autre signe funéraire pourra étre placé sur la fosse d’'un parent ou d’'un ami tout en
veillant & ne pas dépasser les dimensions de I'emplacement.

L'inhumation des corps placés dans un cercueil hermétique y est interdite, exception faite
des cas particuliers suivant la législation en vigueur.

Article 11 : La reprise des sépultures

Les sépultures dans lesquelles ont lieu les inhumations en terrain commun peuvent étre
reprises par la commune aprés un délai de cing ans suivant I'inhumation (article R 2223-5 du
code général des collectivités territoriales).

Elles sont reprises selon les besoins de la commune, en commengant toujours par les
emplacements dont les inhumations sont les plus anciennes.

La décision de reprise est portée a la connaissance du public par voie d'affichage a I'entrée
du cimetiére et en mairie. La décision précisera la date effective de reprise ainsi que le délai
laissé aux familles pour enlever les objets, signes et monuments funéraires sur la sépulture a
reprendre, soit 3 mois a compter de la publication de la décision.

Les restes mortels exhumés des sépultures reprises par la commune seront déposés dans
un reliquaire identifié déposé a I'ossuaire municipal spécialement destiné a cet usage.

En Pabsence d’opposition connue ou manifestée du défunt, le maire peut également faire
procéder a la crémation des restes exhumés (articles L 2223-18 et L 2223-4 du code général
des collectivités territoriales). Les cendres contenues dans une urne sont alors déposées
dans I'ossuaire ou dispersées dans le jardin du souvenir.

Article 12 : L’inhumation en tranchée
En cas de calamité, de catastrophe ou autre événement qui entrainerait un nombre
anormalement élevé de décés, la commune pourra prescrire que les inhumations auront lieu

en tranchées sur une profondeur de 1,50 m, dans un emplacement désigné par le maire,
pendant une période déterminée et les cercueils ne pourront pas étre superposes.
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TITRE 3 : LES CONCESSIONS FUNERAIRES

En application de larticle L 2223-14 du code général des collectivités territoriales, les
communes ont la faculté d'instituer des concessions funéraires dans leurs cimetiéres. Cette
faculté est cependant subordonnée a I'existence de places disponibles dans les cimetiéres.

Article 13 : Attribution des concessions

Les personnes désirant faire 'acquisition d’une concession doivent s’adresser aux agents du
service état civil cimetiéres situé 173 rue Jean Zay.

[l appartient au maire de décider de I'emplacement de la concession au moment de
Facquisition de celle-ci. Toutefois, les enfants agés de moins de 4 ans peuvent étre inhumés
dans le carré des enfants du cimetiére de Frédeville (ilot DAG).

L'attribution d’une concession est subordonnée au réglement préalable de son prix, fixé par
décision. Le paiement s’effectuera a la mairie, auprés des régisseurs de recettes du service
état civil cimetieres.

Le concessionnaire s’engage a assurer pendant toute la durée de la concession le bon
entretien de la sépulture et la solidité du monument et du caveau qu'il pourrait y faire
construire afin qu'il ne soit pas nui a la décence du cimetiére ni a la sécurité des personnes
et des biens.

Une concession ne peut pas étre accordée a une personne morale.

Une méme personne ne peut acquérir qu'une seule concession tant que les capacités de la
concession initialement acquise permettent de recevoir une inhumation.

Article 14 : Durées et types de concessions funéraires
Art. L 2223-14 du code général des collectivités territoriales

Les concessions de terrain sont acquises pour des durées de :
- 15 ans
- 30 ans

Conformément a la délibération du conseil municipal en date du 31 octobre 1985, la
commune ne vend plus de concession perpétuelle.

Il subsiste des concessions centenaires et perpétuelles qui ont été acquises antérieurement
et dont les droits sont pérennisés depuis I'ordonnance du 05 janvier 1959.

Trois catégories de concessions ont été définies par la jurisprudence administrative :
- Concession individuelle, consentie pour la sépulture d’'un seul défunt.

- Concession familiale, consentie pour la sépulture du titulaire et des membres de sa
famille:
» Son conjoint
» Ses ascendants et descendants ainsi que leurs conjoints,
* Ses alliés (beau-frére, belle-sceur),
= Ses enfants adoptifs.

Le conjoint du titulaire de la concession a, par cette seule qualité, droit de se faire inhumer
dans la concession familiale. Il ne peut étre privé de ce droit que par la volonté formellement
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exprimée par le concessionnaire. Le conjoint survivant qui n'est pas cotitulaire de la
concession dispose seulement d’un droit & étre inhumé dans la concession, au déces du
concessionnaire il ne devient pas régulateur du droit @ inhumation dans la concession.

Le concubin ou partenaire de PACS du concessionnaire est considéré comme une personne
étrangére a la famille avec laquelle le concessionnaire était uni par des liens d’affection et de
reconnaissance. |l ne pourra étre inhumé dans une concession familiale que si I'ensemble
des ayants droit 'accepte et si cette inhumation ne parait pas contraire aux volontés qui
auraient pu étre exprimées par le concessionnaire.

Aprés le décés du concessionnaire, chaque héritier jouit d’'une vocation a étre inhumé dans
la concession familiale sans avoir a demander I'assentiment des autres. Mais le nombre de
places étant limité, la régle du primo mourant s’applique.

Un héritier ne peut pas y faire inhumer ses propres collatéraux et alliés sans le
consentement unanime de tous les autres héritiers.
- Concession collective ou nominative, consentie en indivision au bénéfice de
personnes nommément désignées dans le titre de concession qui peuvent étre :
- des membres de la famille,
- le concubin ou le partenaire de PACS du titulaire,
- des personnes étrangéres a la famille.

Au décés du titulaire, ses héritiers jouiront de la concession sans pouvoir en provoquer la
division ou le partage.

Les dispositions que prend le fondateur ne peuvent pas étre modifiées ultérieurement par
ses héritiers, lesquels sont obligés de les respecter.

Le titulaire de la concession demeure le régulateur du droit & inhumation dans la
concession : il est le seul & pouvoir déterminer librement les personnes qui peuvent y étre
inhumées ainsi que les personnes qui en sont exclues.

De son vivant, seul le titulaire de la concession peut choisir de modifier la categorie de sa
concession et autoriser ainsi 'inhumation de personnes non prévues au contrat initial. Cela
requiert néanmoins une modification de l'acte de concession en mairie.

A son décés et en I'absence de testament, la concession devient un bien de famille et les
descendants du concessionnaire ne peuvent exclure I'un d’entre eux du droit d’y étre inhume
si le titulaire originel ne I'avait pas expressément mentionné dans le contrat initial.

L’héritier qui renouvelle la concession aprés le déces du titulaire ne peut en aucun cas
modifier les termes du contrat initial. Cela ne lui donne pas le droit & y étre inhumé si cela
n’était pas prévu dans le contrat initial.

Article 15 : Régime juridique des concessions

Les concessions funéraires entrent dans la catégorie des contrats comportant occupation du
domaine public en dépit de certaines particularités que présente leur régime juridique. Ce
contrat n’'emporte pas un droit réel immobilier auquel s’oppose le principe d’inaliénabilité du
domaine public; il n’a toutefois pas le caractére précaire et révocable s’attachant, en
général, aux occupations du domaine public.

Suivant délégation du conseil municipal en date du 28 mai 2020, les concessions sont

attribuées par décision du maire établie sur le fondement de l'article L 2122-22 du code
général des collectivités territoriales.
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Le titre de concession précise les noms, prénoms et adresse de la personne a laquelle la
concession est accordée. Il indique également I'implantation de 'emplacement concédé, la
surface, la catégorie et la durée de la concession.

Un plan d’'aménagement du cimetiére et de situation de la concession est annexé a l'acte de
concession.

La décision du maire est rédigée en trois exemplaires :
- un pour le concessionnaire,
- un pour les archives,
- un pour le receveur municipal.

Les litiges relatifs au contrat de concession lui-méme relévent de la juridiction administrative.

Article 16 : Le droit de construire un caveau, de poser un monument ou de sceller une
urne sur un monument

Les travaux seront effectués pendant les heures d’ouverture du service état civil.
Avant de faire procéder aux travaux, le concessionnaire (ou ses ayants droit lorsque le
titulaire de la concession est décédé), doit compléter, signer et transmettre au service le
formulaire de demande d’autorisation de travaux en communiquant notamment :

- les références de I'acte et 'emplacement de la concession,

- les informations techniques des travaux envisagés (creusement de fosse,

construction d’'un caveau, gravure ...),

- l'identité de 'entreprise ou du tiers qui exécutera les travaux,

- la date des travaux.
La nécessité d’obtenir une autorisation préalable du maire s’applique aux travaux de toute
nature y compris la gravure sur le monument funéraire qui conformément a l'article R 2223-8
du code général des collectivités territoriales doit étre préalablement soumise a son
approbation.

Les concessionnaires peuvent construire des caveaux ou faire poser un monument sur le
terrain concédé sans qu'il soit besoin d’'un permis de construire en application des articles
L 421-1 et R 421-1 du code de 'urbanisme. Compte tenu de la nature des sols et afin de
favoriser la stabilité des ouvrages, il est conseillé que les caveaux n'excédent pas deux
cases.

A la demande de la famille et si le titre de concession le permet, une urne cinéraire peut étre
scellée sur un monument funéraire, placée dans une sépulture ou déposée dans une case
de columbarium a l'intérieur du cimetiére. Ces opérations sont subordonnées a I'autorisation
du maire de la commune dans laquelle elles se déroulent conformément a l'article R 2213-39
du code général des collectivités territoriales.

Tout scellement ou enlévement de l'urne sur autorisation du plus proche parent sera
également soumis a autorisation du maire et sera effectué en présence d’'un agent du
service état civil.

En application de l'article R 2223-8 du code général des collectivités territoriales, aucune
inscription ne peut étre placée, supprimée ou modifiée sur les croix, pierres tombales et
monuments funéraires sans avoir été autorisée par le maire. Cette autorisation doit étre
sollicitée au moins 48 heures a l'avance.

Les noms, prénoms et années de décés des personnes inhumées peuvent étre indiquées de
fagon lisible et durable sur la tombe.
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Si des inscriptions en langues étrangéres ou en langues mortes sont souhaitées par les
proches du défunt, la demande d'autorisation de travaux devra étre accompagnée d’'une
traduction établie par un traducteur assermenté.

La photo du défunt est autorisée sur le monument, la stéle, la dalle arasée ainsi que sur la
plague du muret d’'urnes.

Les familles peuvent également faire placer sur les sépultures des signes, emblémes
funéraires et autre objets d’ornementation.

Le maire, au titre de ses pouvoirs de police, est en droit de s’opposer a I'établissement d’'un
signe ou d'une inscription funéraire pour des motifs tirés de la décence, du respect dii aux
défunts, de la streté, de la tranquillité ou de la salubrité publique.

Article 17 : Droits attachés aux concessions

Les concessions de terrain ne constituant pas des actes de vente et ne comportant pas un
droit réel de propriété mais seulement un droit de jouissance et d’'usage avec affectation
spéciale et nominative, les fitulaires de concessions n'ont aucun droit de vendre ou de
rétrocéder a des tiers les terrains qui leur sont concédes.

Une concession est hors commerce et ne peut donc pas faire I'objet d’'une cession a fitre
onéreux. Le titulaire peut en revanche transmettre sa concession par donation ou par
testament.

Article 18 : Transmission des concessions
Article 18 A : Transmission par donation

Conformément a l'article 931 du code civil, le concessionnaire peut, de son vivant et devant
notaire, transmettre sa concession par donation.

Un acte de substitution sera ensuite établi entre 'ancien concessionnaire (le donateur), le
maire et le nouveau concessionnaire (le donataire).

La donation est irrévocable. Le donataire et ses héritiers sont subrogés dans les droits du
concessionnaire et peuvent donc s'opposer a linhumation d'un membre de la famille du
concessionnaire originel malgré le caractere familial initialement affecté a la concession.

Si des inhumations ont déja été pratiquées dans la concession, seul un membre de la
famille, et méme s'il n’est pas héritier direct du concessionnaire, peut recevoir la concession.
La concession ne peut pas étre donnée a une personne extérieure & la famille des lors qu'il y
a eu des inhumations.

Article 18 B : Transmission par testament

Le titulaire de la concession peut décider dans un testament d’attribuer sa concession a un
légataire expressément nomme.

Le concessionnaire peut décider de désigner I'héritier auquel reviendra la concession a son
déces et désigner les personnes qui pourront y étre inhumées.

Le légataire bénéficie des mémes droits que le concessionnaire originel. Il peut méme

décider de linhumation d’une personne étrangére a la famille a condition que le
concessionnaire originel ne lui ait pas interdit.

Si la concession a déja été utilisée, le concessionnaire ne pourra la léguer qu'a un membre
de sa famille, héritier par le sang du titulaire (enfant, parent, frére, sceur...).
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Il ne pourra la léguer a une personne étrangére a la famille que dans I'hnypothése ol elle n'a
jamais été utilisée.

Un acte de substitution sera établi en mairie justifiant I'identité du nouveau concessionnaire.
Article 18 C : En Pabsence de tout testament

Lorsque le titulaire d’'une concession décéde sans avoir fait de testament, la concession
passe en état d’'indivision perpétuelle entre ses héritiers.

Dés lors, les droits attachés a la concession seront transmis de fagon indivise ce qui
implique que toute décision sur la concession doit recevoir I'accord de I'ensemble des
indivisaires.

Article 19 : Rétrocession d’une concession

Le titulaire de la concession, parce qu'il déménage ou qu'il a changé de volonté pour son
inhumation, peut demander a la commune la rétrocession de sa concession funéraire.
La commune est libre d’accepter ou non la rétrocession de concessions a titre onéreux.

Seul le concessionnaire fondateur pourra étre admis a rétrocéder a la ville une
concession, avant échéance de renouvellement, aux conditions cumulatives suivantes :
1- le terrain devra étre vide de tout corps et de tout monument,
2- il ne sera restitué que la part représentative prorata temporis,
3- une concession perpétuelle ou centenaire ne sera rétrocédée que sur la base d’'une
concession cinquantenaire.

Si la concession compte plusieurs titulaires, il faudra recueillir 'accord de tous.

Le terrain concédé revient a la commune qui peut I'attribuer & un nouveau concessionnaire.

La conversion se définit comme la modification de la durée de la concession.

Si larticle L 2223-16 du code général des collectivités territoriales ne prévoit que la
conversion pour une concession de plus longue durée, le maire autorise que les concessions
soient converties en cours d’exécution pour toutes les durées prévues par 'article L 2223-14
du code général des collectivités territoriales et instaurées par le conseil municipal.

Dans ce cas, il est défalqué du prix de conversion une somme égale a la valeur que
représente la concession convertie, compte tenu du temps restant encore a courir jusqu’a
expiration.

Article 21 : Renouvellement de concession

La demande de renouvellement de la concession doit étre faite par le concessionnaire.

Si ce dernier est décédé sans testament, ses ayants droit peuvent alors en demander le
renouvellement. Le renouvellement effectué par I'un des héritiers est valable pour tous les
autres. L'ayant droit qui régle le montant du renouvellement de la concession n'en devient
pas titulaire et nacquiert pas un droit a y étre inhumé si cela n'est pas prévu dans le contrat
initial.
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Les concessions de 15 et 30 ans sont renouvelables indéfiniment a I'expiration de chacune
de ces périodes.

Larticle L 2223-15 du code général des collectivités territoriales prévoit que les concessions
temporaires, trentenaires et cinquantenaires sont renouvelables au prix du tarif en vigueur au
moment du renouvellement.

Le renouvellement doit en principe intervenir a la date d’échéance de la concession.
Toutefois, I'article L 2223-15 alinéa 3 du code général des collectivités territoriales permet le
renouvellement dans le délai maximum de deux ans a compter de la date d’expiration de la
concession.

Le Conseil d’Etat a précisé que le tarif applicable lors du renouvellement de la concession
est celui en vigueur a la date d'échéance et non celui en vigueur au moment du
renouvellement. (Décision du Conseil d’Etat du 21 mai 2007 n°281615, ville de Paris).

Le renouvellement a un effet rétroactif, c'est-a-dire que le nouveau contrat repart le
lendemain du jour d ‘échéance.

A titre d’exemple :

- acquisition le 1° janvier 2000 d’une concession pour une duree de 15 ans

- échéance du contrat le 31 décembre 2014

- renouvellement possible & partir du 1% janvier 2015 et au plus tard a la date du 1 janvier
2017 (délai de carence)

Si le titulaire se présente le 30 décembre 2016, le tarif apphque sera celui en vigueur au
1¢ janvier 2015 alors méme qu’un autre tarif a pu étre voté par le conseil municipal dans le
courant de 'année 2016.

Par exception au principe du renouvellement a la date d’échéance et en application d’'une
circulaire du Ministére de I'Intérieur en date du 1°" mai 1928, le renouvellement anticipé sera
autorisé lorsqu’une inhumation est demandée dans une sépulture concédée dont 'échéance
doit intervenir dans les trois ou cing ans. Ce renouvellement prendra effet a la date
d’expiration du contrat initial.

Le service état civil cimetiéres informe par courrier et affichage le concessionnaire ou ses
ayants droits de 'échéance de la concession.

Si le renouvellement n'a pas été demandé dans le délai de carence des 2 ans, le terrain
revient a la commune sans qu’il y ait lieu a 'accomplissement de formalités particulieres
aprés constat de cing ans minimum d’inhumation pour le dernier corps.

La commune n'est pas tenue de publier un avis de reprise des terrains ni de la notifier a
I'ex-concessionnaire ou a ses ayants droit. Elle n’est également pas tenue d'aviser I'ex-
concessionnaire ou ses ayants droit de la date d’exhumation des restes de la personne ou
des personnes inhumées dans la concession, la présence de la famiile lors de I'exhumation
n'étant pas nécessaire.

Les familles peuvent, en justifiant leurs droits, reprendre les signes funéraires, pierres
tombales et autres objets qu'elles auraient placés sur les sépultures. A defaut pour les
familles de réclamer a lissue de cette période de deux années les objets leur appartenant,
ces derniers intégrent immédiatement le domaine privé communal et la commune pourra
opérer l'arrachage des arbustes, la démolition ou le déplacement des monuments et signes
funéraires.

Si un caveau ou un monument a été construit, celui-ci revient gratuitement a la commune.
Deés lors que les constructions auront été retirées, les corps exhumés seront placés dans un
reliquaire identifié qui sera déposé dans I'ossuaire aux frais de la commune. La commune
pourra alors procéder aussitot a un autre contrat.
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Article 22 : Concessions en état d’abandon

La notion d’abandon d’une concession funéraire résulte du défaut d’entretien de celle-ci et se
caractérise par des signes extérieurs nuisibles au bon ordre et a la décence du cimetiere.
Il n'est pas nécessaire que la concession soit en état de ruine.

La procédure de reprise des concessions en état d'abandon, régie par les articles
L 2223-4, L 2223-17, L 2223-18, R 2223-12 a R 2223-23 du code général des collectivités
territoriales, ne peut étre conduite que lorsque les deux conditions cumulatives
suivantes sont réunies:

- La concession doit avoir été attribuée depuis au moins 30 ans et la derniére
inhumation doit dater de 10 ans au minimum (article R2223-12 du code général des
collectivités territoriales),

- La concession doit avoir cessé d’étre entretenue (article L2223-17 du code
général des collectivités territoriales).

Une fois les étapes de la procédure de reprise effectuées, I'arrété du maire pronongant la
reprise sera publié et notifié conformément au code général des collectivités territoriales.
Un mois apres, il sera procédé aux exhumations des restes et a leur transfert a 'ossuaire
municipal.

Conformément a l'article L 2223-4 du code général des collectivités territoriales, le maire
peut également faire procéder a la crémation des restes exhumés en I'absence d’opposition
connue ou manifestée du défunt. Les cendres contenues dans une urne sont alors déposées
dans 'ossuaire municipal ou dispersées dans le jardin du souvenir.

TITRE 4 : LES ESPACES CINERAIRES

La loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la Iégislation funéraire a conféré aux
cendres issues de la crémation d'une personne décédée un statut et une protection
comparables a ceux accordés a un corps inhumé.

Elle a créé Particle 16-1-1 du code civil qui dispose que « le respect d au corps humain ne
cesse pas avec la mort. Les restes des personnes décédées, y compris les cendres de
celles dont le corps a donné lieu a crémation, doivent étre traités avec respect, dignité et
décence. »

Elle a également encadré les modalités de conservation des urnes en supprimant la
possibilité de les détenir a domicile.

L'article L 2223-18-2 du code général des collectivités territoriales détermine de maniére
limitative la destination des urnes cinéraires ou des cendres quelles contiennent. Les
cendres peuvent étre :

- conservées dans 'urne cinéraire, qui peut étre inhumée dans une sépulture, déposée dans
une case de columbarium ou scellée sur un monument funéraire a l'intérieur d’'un cimetiere
ou d’'un site cinéraire,

- dispersées dans un espace aménageée a cet effet d’'un cimetiére ou d’'un site cinéraire,

- dispersées en pleine nature sauf sur la voie publique : la personne qui a qualité pour
pouvoir aux funérailles doit en faire la déclaration auprés de la mairie du lieu de naissance
du defunt. Cette derniére inscrira dans un registre conservé a cet effet le nom du défunt ainsi
que la date et le lieu de dispersion des cendres (article L 2223-18-3 du code général des
collectivités territoriales).
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Les concessions cinéraires sont octroyées par la commune pour une durée de 10 ans, 15
ans, 30 ans dans les mémes conditions que celles applicables aux concessions de terrain.

En vertu de I'article R 2213-39 du code général des collectivités territoriales, a la demande
de la famille et si le titre de concession le permet, le placement dans une sepulture, le
scellement sur un monument funéraire, le dépdt dans une case de columbarium d'une urne
et la dispersion des cendres, dans un cimetiére ou un site cinéraire faisant 'objet de
concessions, sont subordonnés a l'autorisation du maire de la commune ol se déroule
'opération.

Les articles funéraires (plaques, fleurs coupées ou en pot) sont admis dans I'espace
cinéraire tout en respectant les limites de 'emplacement concédé. Les bronzes et les photos,
les gravures sont acceptés.

La commune ne pourra pas étre déclarée responsable des bris et/ou vols d'articles
funéraires déposés sur les concessions.

A défaut de renouvellement des concessions par les familles et a I'expiration du délai de
deux ans maximum aprés échéance prévue pour les concessions en espace cinéraire, le
cavurne ou la case du muret d’urne sera repris par la ville. Les urnes seront alors déposées
a l'ossuaire et les emplacements pourront étre de nouveau concedés.

- Les cavurnes sont situés dans le carré C (ilot CZB) au cimetiére du Vieux Bourg et dans
I'flot DJ du cimetiere de Frédeville.

- Le muret d’urnes se situe dans I'flot DL du cimetiére de Frédeville.

Les fleurs ou plaques sont admises dans la limite du terrain concéde :
- si la case se trouve en haut : elles devront étre posées sur la partie supérieure du muret,
- si la case se trouve en bas : elles devront étre posées au sol.

- Le jardin du souvenir se situe dans I'llot DN du cimetiére de Frédeville.

Le jardin du souvenir est un espace végétal dédié a la dispersion des cendres des défunts
qui ont fait le choix de la crémation.

Ce jardin est un lieu public qui appartient a tous. Les objets funéraires tels que les plaques
ou urnes vides ainsi que les fleurs et plantations ne peuvent pas y éire déposés. Il en va de
méme pour les espaces qui I'entourent. Le non-respect de ces dispositions donnera lieu a
I'envoi d’'un courrier de mise en demeure au concessionnaire ou a ses ayants droit. Faute
d’intervention dans un délai de 15 jours suivant I'envoi de ce courrier, la ville se réserve le
droit de procéder a leur enlévement afin de préserver la sérénité de I'endroit.

La dispersion des cendres y sera effectuée, aprés autorisation du maire et en présence d'un
agent du service état civil cimetieres.

Aprés la dispersion des cendres, l'identité du défunt (prénom, nom, années de naissance et
de déces) sera inscrite sur le registre prévu a cet effet. La ville fera également apposer sur
les ailes du souvenir une plaque d’identification a la mémoire du défunt conformément a
I'article L 2223-2 du code général des collectivités territoriales.
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TITRE 5 : LES EXHUMATIONS ET L’OSSUAIRE

Article 23: Regles applicables aux exhumations
Deux catégories d’exhumations se distinguent :

- Les exhumations faites a la demande du plus proche parent de la personne
défunte (article R 2213-40 du code général des collectivités territoriales):
Il nexiste pas de définition légale de la notion de plus proche parent du défunt. A titre
indicatif et sous réserve de I'appréciation du juge, I'lnstruction générale relative a I'état civil
(paragraphe n°426-7) fait référence dans I'ordre : au conjoint non séparé (veuf ou veuve),
aux enfants du défunt, a ses pére et mére, puis ses fréres et soeurs.
Le demandeur devra donc justifier de son état civil, de son domicile et de la qualité en vertu
de laquelle il formule sa demande. |l devra également attester sur I'honneur qu’il n’existe
aucun parent venant au méme degré de parenté que lui ou attester de leur accord ou de leur
absence d’opposition.
En cas de désaccord ou d'opposition d’'un parent venant au méme degré que le demandeur,
le maire refusera de délivrer l'autorisation d’exhumer en attendant le cas échéant que
I'autorité judiciaire se prononce sur la qualité du plus proche parent.
Le plus proche parent devra indiquer en outre les noms, prénoms, date et lieu de décés de la
personne a exhumer ainsi que le lieu de la ré-inhumation.
Cette demande ne doit pas remettre en cause les dispositions arrétées de son vivant par le
défunt ou l'intention présumeée de celui-ci quant au mode de sa sépulture.
L'autorisation d'exhumer un corps est délivrée par le maire de la commune ou doit avoir lieu
I'exhumation.
L'exhumation est faite en présence d'un parent ou d'un mandataire de la famille. Si le parent
ou le mandataire diment avisé n'est pas présent a I'heure indiquée, I'opération n'a pas lieu.

- Les exhumations consécutives a une reprise administrative concernent :

- les sépultures dans lesquelles ont lieu les inhumations en terrain commun. Elies ne
peuvent étre reprises par la commune qu'aprés un délai de cing ans suivant I'inhumation
(article R 2223-5 du code général des collectivités territoriales).

- les concessions en état d'abandon constaté aprés mise en ceuvre d'une procédure
formalisée décrite aux articles L 2223-4, L 2223-17, L 2223-18, R 2223-12 a R 2223-23 du
code général des collectivités territoriales,

- les concessions arrivées a échéance et non renouvelées dans le délai des 2 ans suivant
la période de concession (article L 2223-15 alinéa 3 du code général des collectivités
territoriales). Ces exhumations sont exécutées sans qu’aucune formalité ni acte de publicité
ne soit prescrit.

Les exhumations consécutives a une reprise administrative ne doivent plus étre surveillées
conformément a la modification de l'article L 2213-14 du code général des collectivités
territoriales par la loi n® 2011-525 du 17 mai 2011 de simplification et d'amélioration de la
qualité du droit.

Aucune exhumation ne peut étre faite sans une autorisation du maire sauf les exhumations
ordonnées par les tribunaux.

’exhumation pourra étre refusée, ou repoussée, pour des motifs tirés de la sauvegarde du
bon ordre des cimetiéres, de la décence ou de la salubrité publique.
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En régle générale, le refus d’exhumer sera opposé dans tous les cas ou 'opération serait de
nature a nuire a la santé publique. Ainsi, 'exhumation des personnes ayant succombé a
Pune des maladies contagieuses ne pourra étre autorisée quaprés un délai d'un an a
compter de la date du déces.

Les exhumations sont réalisées soit en dehors des heures d'ouverture du cimetiére au
public, soit durant ses heures d'ouverture dans une partie du cimetiére fermée au public
(décret n°2016-1253 du 26 septembre 2016). Seule la partie concernée par ces opérations
sera fermée au public. Cette fermeture exceptionnelle fera I'objet d'un arrété du maire qui
sera affiché aux portes du cimetiére.

Les entreprises habilitées appelées a procéder aux exhumations devront mettre a disposition
de leurs employés les moyens nécessaires (vétements, traitements de désinfection, outils...)
pour qu'elles soient effectuées dans le respect des conditions d’hygiene, de sécurité et de
salubrité.

Le transport des corps exhumés d’un lieu & un autre d'un cimetiére devra étre effectue avec
décence. Les cercueils seront recouverts d’'un drap mortuaire.

Si au moment de I'exhumation un cercueil est trouvé en bon état de conservation, il ne
pourra étre ouvert que s'il s'est écoulé cing ans depuis le décés et sur autorisation de
I'administration. Si le cercueil est trouvé détérioré, le corps sera placé dans un autre cercueil
ou dans un reliquaire s'il peut étre réduit.

Article 24 : L’ossuaire

Il s'agit d’un lieu affecté & perpétuité a la ré-inhumation des restes mortels exhumés des
sépultures en terrain commun, des concessions arrivées a échéance et non renouvelées
ou des concessions en état d’abandon constaté.

TITRE 6 : LE CAVEAU PROVISOIRE

Art. R 2213-29 et R 2213-33, du code général des collectivités territoriales

Une fois les formalités de déclaration de déces et de fermeture de cercueil accomplies, le
cercueil peut étre déposé temporairement dans le caveau provisoire dans l'attente de
Pinhumation définitive rendue impossible notamment en raison :

- des dimensions exceptionnelles du cercueil,

- du mauvais état du caveau,

- du transport du cercueil vers une autre commune.

L’autorisation de dépét dans le caveau provisoire est délivrée par le maire sur demande
d’un membre de la famille du défunt ou de la personne ayant qualité pour pourvoir aux
funérailles dans un délai allant de 24 heures au moins a 6 jours au plus apres le déces.

Le délai de 6 jours est compté a partir de 'entrée du corps en France lorsque le déces a
eu lieu a I'étranger, en Nouvelle-Calédonie et dans les collectivités d'outre-mer.

Les dimanches et jours fériés ne sont pas compris dans le calcul de ces délais.

Des dérogations a ces délais peuvent étre accordées, dans des circonstances
particulieres, par le Préfet du département.

Le dépdt au caveau provisoire ne peut excéder six mois. A l'expiration de ce délai, le
cercueil doit &tre inhumé ou faire l'objet d'une crémation.
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Les droits d’occupation du caveau provisoire ainsi que les frais d'inhumation ou de
crémation sont a la charge de la famille.

TITRE 7 : LA SALLE DE RECUEILLEMENT

La salle municipale de recueillement permet de rendre un hommage laique a une personne
décédée.

Elle est mise gracieusement a disposition des familles ou de la personne ayant qualité pour
pourvoir aux funérailles pour organiser une cérémonie civile ou un hommage posthume
respectant la neutralité des lieux et n’intégrant aucun aspect religieux.

Article 25 : Dispositions générales

La salle de recueillement se situe dans I'enceinte du cimetiére de Frédeville, 73 rue de
Frédeville a Saint-Jean de Braye.

Sa capacité d’accueil est de 100 personnes dont 56 places assises.

La salle est équipée de 14 bancs, d’'un pupitre et de deux tables octogonales.

Article 26 : Cérémonies civiles et hommages posthumes

Ces cerémonies peuvent se dérouler :

- soit lors de l'inhumation du défunt, d'un dépét d’'urme ou d’une dispersion de cendres dans
I'un des deux cimetieres de la commune,

- soit lors d’'un hommage posthume (a l'occasion d’un don du corps a la science ou pour une
cérémonie de commémoration).

Il est possible de diffuser de la musique, lire des textes, exprimer des témoignages
d’affection et de sympathie a I'égard d’une personne disparue sans qu'il s'agisse d’un office
religieux.

Article 27 : Horaires d’ouverture

La salle de recueillement est mise a disposition aux jours et heures d’ouverture du service
état civil soit :

- le lundi de 13h30 a 17h00,

- du mardi au mercredi de 8h45 a 12h00 et de 13h30 a 17h00,
- le jeudi de 8h45 a 12h00 et de 14h30 & 17h00

- le vendredi 8h45 a 12h00 et de 13h30 a 17h00

- le samedi de 9h00 & 12h00.

Article 28 : Conditions d’utilisation

L'acces et I'utilisation de cette salle sont soumis a I'autorisation du maire.

La réservation de la salle de recueillement se fait auprés du service état civil cimetiére en
charge de son ouverture et de sa fermeture.

Le sens de circulation devra étre respecté afin de faciliter I'entrée du cercueil et le libre accés
des usagers a la salle.

Les utilisateurs de cette salle ne doivent pas troubler la sérénité du cimetiére et/ou le
recueillement des familles.
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Il est interdit de manger, de boire, de fumer dans la salle.

Les animaux ne sont pas admis a I'exception des chiens guides d’aveugles.

Le mobilier ne doit pas étre déplacé a I'extérieur de la salle. Toute dégradation de la salle
et/ou de son mobilier engagera la responsabilité des utilisateurs.

La salle est équipée de prises électriques permettant aux utilisateurs de se servir de leur
matériel de sonorisation. Tout matériel personnel reléve de la responsabilite de son
propriétaire sans qu'il ne soit possible d'engager la responsabilité de la commune.

TITRE 8 : LE CAHIER TECHNIQUE

La commune se charge d’effectuer une surveillance et un contréle des travaux.

A titre d’information, la commune n’effectue plus de travaux de fossoyage depuis janvier
1998.

L’accés des convois funéraires se fait par 'entrée principale.

L'accés des veéhicules techniques des entreprises a l'occasion des travaux se fait
respectivement par 'entrée principale au cimetiére du Vieux Bourg et par 'entrée du local
technique au cimetiére de Frédeville.

Article 29 : Dimensions
- Dimensions des sépultures en terrain commun :

Les sépultures en terrain commun mesurent 2 m de longueur x 1 m de largeur.

Le creusement de la fosse s'effectuera selon les dimensions suivantes : longueur 2 m et
largeur 80 cm. Leur profondeur sera uniformément de 1,50 m. Les fosses seront distantes
entre elles de 40 cm sur les cotés et 50 cm de téte a téte et un vide sanitaire d'un metre
comblé de terre entre le sommet du dernier cercueil et le sol devra étre observe.

- Dimensions des terrains concédés :
Le terrain concédé pour les inhumations est de 2 m de longueur x 1 m de largeur.
Celui destiné aux inhumations dans le carré des enfants mesure 1 m*

Le terrain concédé pour les cavurnes est d'1 m de longueur x 90 cm de largeur.

- Profondeur des fosses et des caveaux en terrain concédeé :

En cas d’'inhumation en pleine terre, le creusement de la fosse ne doit pas excéder 2,50 m
compte tenu de la nature des sols. Un vide sanitaire d’un métre comblé de terre entre le
sommet du dernier cercueil et le sol devra étre observe.

Dans la partie paysagére du cimetiére de Frédeville, afin de favoriser la stabilit¢ des
ouvrages, il est autorisé la construction d’un caveau de 2 cases maximum avec vide
sanitaire ou de 3 cases maximum sans vide sanitaire.

Pour les deux cimetiéres, la construction de caveaux avec 2 ou 3 cases peut se faire avec
vide sanitaire.

20/24



- Dimensions des ouvrages :

Les caveaux doivent mesurer 2,32m de longueur x 0,95m de largeur (dimensions extérieures
standard) ou 1,10m de longueur x 1m de largeur (dimensions extérieures standard pour le
carré des enfants).

Les cavurnes mesurent 50 cm x 50 cm (dimensions extérieures standard) 45 cm x 45 cm
(dimensions intérieures standard). Le cavurne pourra contenir entre 3 et 4 urnes en fonction
de leur taille et de leur forme au cimetiére de Frédeville.

Les couvercles des cavurnes mesurent 0,68 X 0,68 au cimetiére du Vieux Bourg.

La case du muret d'urnes mesure 31,5 cm de largeur x 34,5 cm de hauteur x 39 cm de
profondeur. La case pourra contenir entre 2 et 3 urnes en fonction de leur taille et de leur
forme.

- Dimension des monuments :

Afin d’assurer la sécurité, la surveillance et la libre circulation dans les parties communes, le
maire a fixé des dimensions maximales aux monuments érigés dans les cimetiéres (L 2223-
12-1 du code général des collectivités territoriales).

e Dans les parties réservées aux inhumations, a l'exception de la partie
paysagére au cimetiere de Frédeville, les pierres tombales mesureront 2m de
longueur x 1m de largeur.

Les semelles qui entourent les monuments placées sur le domaine communal sont
autorisées. En raison de la nature glissante reconnue a la semelle polie, la responsabilité de
la ville ne pourra pas étre engagée en cas d’incident causé par celle-ci.

e Dans la partie paysagére du cimetiére de Frédeville : les pierres tombales
traditionnelles couvrant 'ensemble du terrain concédé ne sont pas admises.

Les sépultures pourront étre matérialisées au choix par :

- une stéle, d’'une largeur maximale d’1m et d’'une hauteur maximale de 1,35 m dont le
socle sera soit enterré, soit posé au niveau du sol,

= une dalle arasée d’'une longueur maximale de 80 cm et d’'une largeur maximale d’1m.

De plus, une plaque au sol accolée a la stéle est autorisée afin de permettre aux familles d'y

déposer des fleurs et/ou des plaques. En dehors de cette plaque, les fleurs ou objets divers

devront étre déposés prés de la stéle afin de faciliter les travaux d’entretien de la sépulture

par les services municipaux.

e Dans le carré des enfants situé au cimetiére de Frédeville, sont autorisées :
- les pierres tombales d’1m?,
- les stéles de 1m de largeur et d’une hauteur maximale de 90 cm,
- et les dalles arasées d’une longueur maximale de 50 cm et d’une largeur maximale d’1m.

e Au niveau du muret d’'urnes, une plague de 49 cm x 49 cm et d'une épaisseur
de 3 cm, de préférence ton clair, pourra étre apposée sur la case concédée.

e Dans la partie réservée aux cavurnes, les concessionnaires pourront faire
poser une marbrerie de leur choix. La longueur et la largeur de la dalle et/ou
la stéle cinéraire devront respecter les limites du terrain concédé. La hauteur
maximale de la stéle est d'1 m.
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Article 30 : Déroulement des travaux et responsabilités

Tous les travaux, y compris la gravure sur les monuments, devront étre préalablement
soumis a l'autorisation du maire conformément a larticle R 2223-8 du code général des
collectivités territoriales.

Les entreprises sont tenues de respecter I'alignement des monuments ; aussi, le cordeau
devra impérativement étre tiré. Des contréles inopinés pourront étre réalisés et des photos
demandées afin de s’assurer du respect de cette obligation.

Les entreprises devront ouvrir le caveau, la case du muret d’'urnes, le cavurne ou creuser fa
fosse plusieurs heures avant linhumation pour effectuer les éventuels travaux, notamment
de maconnerie, qui pourraient s’avérer nécessaires.

La sépulture ne devra en aucun cas rester ouverte en attendant la fin des opérations et
devra étre sécurisée afin d’éviter tout risque d’accident.

Les travaux de construction seront exécutés de maniére a ne pas nuire aux monuments
voisins et aux plantations. lls ne devront pas compromettre la sécurité publique ni entraver la
libre circulation dans les allées.

Les entreprises prendront toutes les précautions nécessaires pour ne pas salir les tombes
voisines pendant I'exécution des travaux : en particulier, il est interdit de déposer de la terre,
des matériaux, des revétements et autres objets sur les sépultures voisines.

Il est interdit d’attacher des cordages aux arbres, aux monuments funéraires, aux grilles et
aux murs de cléture, d’y appuyer des échafaudages, échelles ou tout autre instrument.

’acheminement et la mise en place ou la dépose des monuments ou pierres tumulaires ne
devront jamais étre effectués en prenant appui sur les monuments voisins ou sur les arbres.

Le sciage et la taille des pierres destinées & la construction des monuments sont interdits
dans I'enceinte du cimetiére. Les entrepreneurs ne sont autorisés a y faire pénétrer que des
matériaux déja travaillés et préts a 'emploi.

Les mortiers et bétons devront étre portés dans des récipients (augettes, brouettes...) et ne
jamais étre laissés a méme le sol.

Les fouilles faites pour la construction des caveaux et monuments sur les terrains concedés
devront étre exécutées de maniére & ne pas compromettre la sécurité publique ni géner la
circulation dans les allées.

En cas de fouilles, I'entreprise intervenant pour le compte du concessionnaire veillera a ce
que les terres des déblais transportées hors du cimetiére ne contiennent aucun ossement.
Ceux qui pourraient &tre trouvés seront mis sans délai dans des boites a ossements et
déposés dans l'ossuaire.

Chaque caveau devra étre implanté sous le niveau du sol. Aprés le creusement, les billons
de terre devront étre suffisants et le surplus de terre sera évacué par les entreprises.

Dans la partie paysagére du cimetiére de Frédeville, le caveau devra étre réalisé de fagon a
pouvoir &tre recouvert d’'un minimum de 30 centimétres de terre végétale ou de terreau par
le service technique municipal de la ville.

Tout incident d0 & des outils ou matériaux de construction placés au sol engagera la
responsabilité de I'entreprise.
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Toute construction génante en raison de sa dimension et de son placement dans l'allée
devra étre déposée ou retirée a la demande de la ville, laquelle se réserve le droit de faire
procéder d’office a ce travail.

Dans le cas du non-respect des dispositions du présent réglement, les agents municipaux
pourront faire suspendre immédiatement les travaux ou en demander la démolition.

La commune ne pourra nullement étre tenue responsable des dommages causés a
I'occasion de travaux ni en cas de mouvement de terrain, d’'inondation ou de présence d’eau.

Article 31 : Dépoét de terre, de matériaux, comblement des excavations

Aucun dép6t, ne pourra étre effectué sur les sépultures voisines dont les articles funéraires
ne pourront étre déplacés que si I'exécution des travaux 'exige.

A l'occasion de toute intervention, les excavations devront étre comblées de terre tassée
dans la partie paysagéere au cimetiére de Frédeville et de sable dans les autres parties des
cimetieres, a P'exclusion de tous autres matériaux, tels que pierres, débris de maconneries,
bois...

Article 32 : Fin des travaux et remise en état

Tout le matériel ayant servi a l'occasion des travaux sera immédiatement enlevé par
I'entreprise dés I'achévement de ceux-ci. Les allées, les abords des sépultures et les
emplacements occupés devront étre remis dans ['état dans lesquels ils se trouvaient avant
la réalisation des travaux.

En cas de dégats et aprés en avoir informé les agents de la cellule cimetiére, les entreprises
devront procéder a la remise en état.

TITRE 9 : LES DISPOSITIONS RELATIVES A L’EXECUTION
DU REGLEMENT

Article 33 : Consultation

Ce reglement tenu a la disposition du public peut étre consulté auprés du service état civil :
- le lundi de 13h30 a 17h,

- du mardi au mercredi de 8h45 a 12h00 et de 13h30 a 17h00,

- le jeudi de 8h45 a 12h00 et de 14h30 a 17h00

- le vendredi de 8h45 a 12h00 et de 13h30 a 17h00

- et le samedi de 9h a 12h00.

Article 34 : Infraction

Les infractions commises dans les cimetiéres communaux seront constatées par la Police
Municipale et poursuivies conformément a la réglementation en vigueur.
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Article 35 : Abrogation du précédent réglement

Le présent arrété abroge I'arrété n°2019/005 du 23 janvier 2019 portant sur le réglement des
cimetiéres de Saint-Jean de Braye.

Article 36 : Mesures de publicité

Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire, affiché sur les lieux prévus
a cet effet et publié au recueil des actes administratifs.

Article 37 : Exécution

Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire I'objet
d'un recours devant le Tribunal administratif d’Oriéans dans un délai de deux mois a compter
de sa notification ou de sa publication.

Le maire de Saint-Jean de Braye est chargé de I'exécution du présent arrété dont ampliation
sera notifiée a Monsieur le Préfet de la Région Centre et du Loiret.

Fait & Saint-Jean de Braye,

Le 20 MAI 2021

Vanessa SLIMANI
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3 @ﬁ Maire,
h =,/ Conseillere départementale du Loiret
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Transmis en Préfecture,
Transmission en Préfecture le |2 () MA| 2021

Affichage en date du

Publication au recueil des actes administratifs en date du
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République Francgaise
Liberte, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d’Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE n°2021/017
Délégation d’état civil et de signature
de Madame Emilie THOMAS

552. Institutions et vie politique ~ délégation de signature

Le maire,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L 2122-19,
L 2122-32 et R 2122-10 autorisant le maire sous sa surveillance et sa responsabilité, a
déléguer sa signature a des fonctionnaires titulaires de la commune,

Vu le code civil,

Vu le code électoral,

Vu le code du service national et notamment I'article R 111-7,

Considérant qu’il est nécessaire d’autoriser certains agents titulaires a disposer d'une
delegation de fonction en matiere d'état civil et d'une délégation de signature en matiére
d’affaires générales,

ARRETE

Article 1°: Madame Emilie THOMAS, titulaire, directrice de la vie institutionnelle et
citoyenne, est déléguée, sous ma surveillance et ma responsabilité a l'effet d’exercer les
fonctions qui me sont dévolues en tant qu’officier de I'état civil :

Recevoir les déclarations de naissance, de déceés, denfants sans vie, de
reconnaissance d’enfants, de déclaration parentale conjointe de changement de nom
de I'enfant, du consentement de I'enfant de plus de 13 ans a son changement de
nom, du consentement d'un enfant majeur a la modification de son nom en cas de
changement de filiation, pour la transcription, la mention en marge de tous actes ou
jugements sur les registres de I'état civil, de méme que pour dresser tous actes
relatifs aux déclarations ci-dessus

Recevoir et autoriser ou refuser les demandes de changement de prénom et de
changement de nom pour mise en concordance avec I'état civil étranger

Recevoir les demandes d’enregistrement, de déclaration, de modification et de
dissolution de pactes civils de solidarit¢ (PACS) et dresser tous actes relatifs aux
demandes ci-dessus

Recevoir ou enregistrer les projets de mariage
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- Gérer les livrets de famille (établissement, mise a jour, délivrance)
- Procéder aux auditions pour les mariages et les reconnaissances frauduleuses,
autoriser ou refuser l'acte, rédiger et signer les comptes-rendus.

Les actes ainsi dressés comporteront la seule signature de I'agent municipal délegue avec
mention de son nom et de sa qualité.

Article 2 : Madame Emilie THOMAS, titulaire, déléguée pour la réception des déclarations,
la rédaction, la transcription et la mention en marge des actes de I'état civil prévus par le
présent arrété peut valablement délivrer ou refuser de délivrer toutes copies et extraits,
quelle que soit la nature des actes.

Article 3: Madame Emilie THOMAS, titulaire, directrice de la vie institutionnelle et
citoyenne, est déléguée, sous ma surveillance et ma responsabilité a I'effet de signer tous
les documents, actes, attestations, récépissés relatifs au recensement militaire, aux
élections, ainsi qu’aux formalités relevant des affaires générales ci-dessous énumeérees :

= Légaliser les signatures d’administrés dans les limites autorisées par les textes a
I'exception des formalités relatives aux attestations d’accueil

= Certifier conforme a l'original des copies de documents destinées aux autorités
étrangeres

= Effectuer les démarches liées au passeport et a la carte nationale d'identité

» Signer les récépissés de dépot des dossiers de carte nationale d'identité et/ou de
passeport et signer les courriers relatifs au suivi de ces dossiers

» Signer et délivrer des certificats de vie

= Signer les attestations de domicile destinées aux autorités étrangeres

= Signer les déclarations de transfert définitif de domicile vers les DOM-TOM ou
étranger

= Signer les documents et récépissés relatifs aux demandes d'inscription sur les listes
électorales

= Accéder au répertoire électoral unique et notifier a 'INSEE les décisions d’inscription
et de radiation prises par le maire afin de mettre a jour ce répertoire

= Signer les courriers de correspondance avec les usagers, les administrations et les
partenaires du service ne faisant pas grief

= Signer les récépissés d'enregistrement de soutien d'une proposition de loi au titre du
3&me alinéa de l'article 11 de la Constitution.

Article 4 : Madame Emilie THOMAS, titulaire, directrice de la vie institutionnelle et
citoyenne, est déléguée, sous ma surveillance et ma responsabilité, a l'effet de réaliser les
formalités relevant du domaine funéraire ci-dessous énumérées :
= Assister aux exhumations
= Recueillir tous les documents et déclarations en lien avec ies inhumations, les dépobts
d’'urne et la dispersion de cendres
= Désigner 'emplacement des sépultures en terrain commun et Femplacement des
concessions
= Réaliser le transport sur les lieux en cas de reprise de concession en état d'abandon
= Approuver les inscriptions sur les pierres tumulaires et monuments funéraires.

Article 5 : La délégation prendra automatiquement fin en cas de départ de la direction de la
vie institutionnelle et citoyenne ou de la collectivité de Madame Emilie THOMAS.

Article 6 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés et publié au recueil des
actes administratifs.
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Article 7 : Une ampliation de cet arrété sera notifiée a Madame la Procureure de la
République et a Madame la Préfete de la Région Centre et du Loiret ainsi qu'a l'intéressée
pour lui servir de titre.

Article 8 : Le maire soussigné certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut faire
I'objet d'un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux mois a
compter de sa publication ou de sa notification.

A Saint-Jean de Braye, le 20 MAI 2024

Vanessa SLIMANI

Certifié exécutoire
Compte tenu de la transmission en Préfecture, le
de I'affichage, le

de Ia notification a Madame Emilie THOMAS, le

et de la publication au recueil des actes administratifs, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le Maire - Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
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République Francaise
Liberte, Egalité, Fraternité

SAINT-JEAN
DE BRAYE

Département du Loiret
Arrondissement d'Orléans
Commune de Saint-Jean de Braye

ARRETE N° 2021/018
Délégation de fonction et de signature aux adjoints
pour déposer plainte au nom de la commune

5.5.1. Institutions et vie politique — délégation de signature
Le maire,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L 2122-18 stipulant
que « le maire est seul chargé de I'administration, mais il peut, sous sa surveillance et sa
responsabilité, déléeguer par arrété une partie de ses fonctions a un ou plusieurs de ses
adjoints, et, en 'absence ou en cas d’'empéchement des adjoints a des membres du conseil
municipal »,

Vu l'article 16 du code de procédure pénale,

Vu T'article L 2122-31 du code général des collectivités territoriales précisant que le maire et
les adjoints ont la qualité d’officier de police judiciaire,

Vu le proces-verbal de la séance du conseil municipal du 28 mai 2020,

Considérant que pour permettre une bonne administration de I'activitt¢ communale, il est
nécessaire de prévoir une délégation a tous les adjoints dans I'ordre du tableau pour
déposer plainte au nom de la commune en cas d’infraction ou de dégradations
commises sur les biens de la commune,

ARRETE

Article 1°": Délégation de fonction et de signature est accordée aux adjoints suivant
I'ordre du tableau du conseil municipal :

1) Monsieur Olivier de LA FOURNIERE

2) Madame Claudine GUEURET

3) Monsieur Franck FRADIN

4) Madame Brigitte JALLET

5) Monsieur Christophe LAVIALLE

6) Madame Catherine GIRARD

7) Monsieur Frédéric CHENEAU

8) Madame Véronique BURY-DAGOT

9) Monsieur Patrick LALANDE

10) Madame Colette MARTIN-CHABBERT

pour déposer plainte au nom de la commune aupres de tout officier de police et signer la
plainte.
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Article 2 : Le présent arrété sera transcrit au registre des arrétés du maire et publié au
recueil des actes administratifs.

Article 3 : Une ampliation de cet arrété sera notifiée a Monsieur le Préfet de la Région
Centre et du Loiret ainsi qu’a chacun des adjoints pour lui servir de titre.

Article 4 : Le maire soussigné, certifie le caractére exécutoire du présent arrété qui peut
faire I'objet d’un recours devant le Tribunal administratif d’Orléans dans un délai de deux
mois & compter de sa notification ou de sa publication.

A Saint-Jean de Braye,le 94 MA| 2021

Vanessa SLIMANI

Certifié exécutoire

Compte tenu de la transmission en Préfecture, le
de I'affichage, le

de la publication au recueil des actes administratifs, le
de la notification a :

- Monsieur Olivier de LA FOURNIERE, le

- Madame Claudine GUEURET, le

- Monsieur Franck FRADIN, le

- Madame Brigitte JALLET, le

- Monsieur Christophe LAVIALLE, le

- Madame Catherine GIRARD, le

- Monsieur Frédéric CHENEAU, le

- Madame Véronique BURY-DAGOT, le

- Monsieur Patrick LALANDE, le

- Madame Colette MARTIN-CHABBERT, le

Fait a Saint-Jean de Braye, le

Pour le maire — Conseillére départementale du
Loiret et par délégation,

L’adjointe déléguée a la communication et aux
affaires générales

Colette MARTIN-CHABBERT
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